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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
1.1. Context general

Articolul 67 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene prevede ca Uniunea
constituie un spatiu de libertate, securitate si justitie, cu respectarea drepturilor fundamentale si a
diferitelor sisteme de drept si traditii juridice ale statelor membre. Alineatul (4) al acestui articol
prevede cd Uniunea faciliteazd accesul la justitie, in special pe baza principiului recunoasterii
reciproce a deciziilor judiciare si extrajudiciare in materie civild. Articolul 81 din acelasi tratat
mentioneazd in mod expres masuri care urmaresc sa asigure ,,recunoasterea reciproca intre statele
membre a deciziilor judiciare si extrajudiciare si executarea acestora”, precum si ,,compatibilitatea
normelor aplicabile in statele membre Tn materie de conflict de legi si de competentd”. Numeroase
instrumente au fost deja adoptate pe aceasta baza, in special Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 din
27 noiembrie 2003 privind competenta, recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti in
materie matrimoniald si in materia raspunderii parintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1347/2000, insa acestea nu includ in domeniul lor de aplicare efectele patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate.

Programul de recunoastere reciproca a hotararilor judecatoresti in materie civild si comerciala
adoptat de Consiliu la 30 noiembrie 2000" prevedea elaborarea unui instrument legislativ referitor
la competenta judiciard si recunoasterea si executarea hotdrarilor judecdtoresti in materia
regimurilor matrimoniale si a efectelor patrimoniale ale separirii cuplurilor necasitorite”. In
Programul de la Haga?, adoptat de Consiliul European la 4-5 noiembrie 2004, s-a stabilit ca
prioritate principald punerea in aplicare a Programului de recunoastere reciproca si s-a solicitat
Comisiei sa prezinte o carte verde privind ,,reglementarea conflictelor de legi in materia regimului
matrimonial, inclusiv problema competentei judiciare si a recunoasterii reciproce”, subliniindu-se
necesitatea adoptarii, pana in 2011, a unui instrument in acest domeniu.

Programul de la Stockholm, adoptat la 11 decembrie 2009 de Consiliul European, mentioneaza, de
asemenea, ca recunoasterea reciprocd ar trebui extinsa la regimurile matrimoniale si la consecintele
patrimoniale ale separdrii cuplurilor necésatorite.

In ,,Raportul privind cetitenia UE in 2010: eliminarea obstacolelor din calea drepturilor cetitenilor
UE”, adoptat la 27 octombrie 2010°, Comisia a identificat incertitudinea in privinta drepturilor de
proprietate ale cuplurilor internationale ca fiind unul dintre principalele obstacole cu care se
confrunta cetatenii UE in viata de zi cu zi, atunci cand incearca sd isi exercite, dincolo de
frontierele nationale, drepturile conferite de UE. Prin urmare, Comisia a anuntat, ca modalitate de
remediere a acestei situatii, adoptarea in 2011 a unei propuneri de instrument legislativ care sa
permitd cuplurilor internationale (soti sau parteneri inregistrati) sa afle cu mai multa usurinta ce
instante judecatoresti sunt competente in privinta drepturilor lor de proprietate si ce lege se aplica
acestor drepturi.

La 16 martie 2011, Comisia a adoptat o Propunere* de regulament al Consiliului privind
competenta, legea aplicabild, recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti in materia
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regimurilor matrimoniale si o Propunere® de regulament al Consiliului privind competenta, legea
aplicabild, recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti in materia parteneriatelor
Tnregistrate®.

Temeiul juridic al propunerilor de regulamente ale Consiliului era articolul 81 alineatul (3) din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Propunerile se refereau la cooperarea judiciard in
materie civild care vizeazi ,aspecte din dreptul familiei”. in conformitate cu acest temei juridic,
masurile sunt adoptate de Consiliu, care hotaraste in unanimitate dupa consultarea Parlamentului
European. Parlamentul European si-a prezentat avizul la 10 septembrie 2013’

Propunerile Comisiei au fost discutate in cadrul Grupului de lucru al Consiliului pentru chestiuni de
drept civil (regimuri matrimoniale si efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate) pana la
sfarsitul anului 2014. In decembrie 2014, Consiliul a decis s acorde o perioada de gandire statelor
membre care aveau inca dificultati, dar aceastd perioad nu trebuia si dureze mai mult de un an. in
cadrul reuniunii sale din 3 decembrie 2015, Consiliul a concluzionat ca nu s-a putut ajunge la un
acord unanim pentru adoptarea propunerilor de regulamente referitoare la regimurile matrimoniale
st efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate si cd, prin urmare, obiectivele cooperarii in
acest domeniu nu pot fi atinse intr-un termen rezonabil de Uniune, in ansamblul sdu. De asemenea,
Consiliul a luat act de faptul ca mai multe state membre si-au exprimat disponibilitatea de a lua n
considerare instituirea unei cooperari consolidate in domeniile vizate de propunere.

Din decembrie 2015 pana in februarie 2016, 17 state membre® au comunicat Comisiei faptul ci
doresc sa instituie o cooperare consolidata intre ele Tn domeniul regimurilor patrimoniale ale
cuplurilor internationale si, mai precis, in ceea ce priveste competenta, legea aplicabild si
recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti in materia regimurilor matrimoniale si
competenta, legea aplicabild si recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti in materia
efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, solicitind Comisiei sa prezinte Consiliului o
propunere n acest sens.

Propunerea de decizie a Consiliului de autorizare a unei cooperdri consolidate in domeniul
competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii si executarii hotararilor judecatoresti privind
regimurile patrimoniale ale cuplurilor internationale include aspecte legate atdt de regimurile
matrimoniale, cat si de efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate; prezenta propunere de
regulament al Consiliului privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate si propunerea
paralelda de regulament al Consiliului privind regimurile matrimoniale, ambele punand in aplicare
cooperarea consolidatd, au fost adoptate de cdtre Comisie in acelasi timp si reprezinta raspunsul
Comisiei la solicitarea celor 17 state membre (denumite in continuare ,statele membre
participante”). Propunerea de decizie a Consiliului contine o evaluare detaliatd a oportunitatii si a
conditiilor juridice care reglementeazd introducerea cooperarii consolidate in domeniul
competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii si executdrii hotararilor judecatoresti privind

> COM(2011) 127.

in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Danemarcei anexat la trate, Danemarca nu a
participat la adoptarea regulamentului propus, nu a avut obligatii in temeiul acestuia si nu a facut obiectul
aplicarii sale. in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei
anexat la tratate, Irlanda si Regatul Unit nu si-au notificat dorinta de a participa la adoptarea si aplicarea
regulamentului propus.

! A7-0253/2013.
Suedia, Belgia, Grecia, Croatia, Slovenia, Spania, Franta, Portugalia, Italia, Malta, Luxemburg, Germania,
Republica Ceha, Tarile de Jos, Austria, Bulgaria si Finlanda.
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regimurile patrimoniale ale cuplurilor internationale, care includ atat regimurile matrimoniale, cat
si efectele patrimoniale ale parteneriatelor Inregistrate.

1.2. Motivele si obiectivele propunerii

Mobilitatea crescutd a persoanelor intr-un spatiu fard frontiere interne antreneazd o crestere
semnificativa a numarului de cupluri, sub diverse forme, alcatuite din cetdteni ai unor state membre
diferite care locuiesc ntr-un stat membru diferit de statul lor membru de origine sau care
achizitioneaza bunuri situate pe teritoriul mai multor state membre. Un studiu realizat de consortiul
ASSER-UCL n 2003° a evidentiat numarul ridicat de cupluri transnationale din cadrul Uniunii si
dificultatile practice si juridice cu care acestea se confruntd, atat in ceea ce priveste administrarea
curentd a bunurilor cuplului, cat si Tn momentul impartirii acestora, ca urmare a separarii cuplului
sau a decesului uneia dintre parti. Desi cadsdtoria este cea mai comuna forma a cuplurilor, au aparut
noi forme de uniune, printre care parteneriatul inregistrat, prin care doua persoane aflate intr-o
relatie stabila isi inregistreaza uniunea in mod oficial in evidentele autoritatilor publice.
Dificultatile cu care se confruntd cuplurile care au un parteneriat inregistrat rezultd deseori din
numeroasele disparitdti dintre normele aplicabile care reglementeazd efectele patrimoniale ale
acestor uniuni, atat cele de drept material cat si cele de drept international privat,.

Din cauza particularitatilor proprii parteneriatului Inregistrat si casatoriei si a diferitelor consecinte
juridice pe care le produc aceste forme de uniune, Comisia prezinta doua propuneri distincte de
regulamente: unul privind competenta, legea aplicabild si recunoasterea si executarea hotararilor
judecatoresti in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate si altul privind
competenta, legea aplicabild si recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti in materia
regimurilor matrimoniale. Aceste doud propuneri constituie masurile de punere in aplicare a
cooperdrii consolidate instituite in domeniul competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii si
executdrii hotararilor judecatoresti privind regimurile patrimoniale ale cuplurilor internationale,
care includ atat regimurile matrimoniale, cat si efectele patrimoniale ale parteneriatelor Inregistrate

Prezenta propunere vizeaza instituirea in Uniunea Europeand a unui cadru juridic clar, avand ca
obiect stabilirea instanter judecdtoresti competente, legea aplicabila in materia efectelor
patrimoniale ale parteneriatelor Inregistrate, si facilitarea circulatiei hotararilor judecatoresti si a
actelor pe aceasta tema intre statele membre.

2. REZULTATUL CONSULTARILOR — ANALIZA IMPACTULUI

Inainte de elaborarea propunerii Comisiei din 2011 a avut loc o ampld consultare a statelor
membre, a celorlalte institutii ale Uniunii si a publicului. In urma studiului realizat in 2003,
Comisia a publicat la 17 iulie 2006 o Carte verde privind reglementarea conflictelor de legi in
materia regimului matrimonial, inclusiv competenta judiciard si recunoasterea reciproca'®, care a
initiat o ampld consultare n acest domeniu. Pentru pregatirea propunerii, Comisia a constituit un
grup de experti numit ,,PRM/III”. Acesta a fost alcatuit din experti proveniti din diversele profesii
vizate, reprezentand diferitele culturi juridice europene si s-a reunit de cinci ori in perioada
2008-2010. De asemenea, Comisia a organizat o consultare publica la 28 septembrie 2009, la care

Study in comparative law on the rules governing conflicts of jurisdiction and laws on matrimonial property
regimes and the implementation for property issues of the separation of unmarried
couples in the Member States (Studiu de drept comparat privind normele care reglementeazi conflictele de
competentd si de legi referitoare la regimurile matrimoniale si punerea in aplicare a aspectelor patrimoniale
ale separarii cuplurilor necasatorite in statele membre), Consortiul ASSER-UCL.

A se vedea: http://europa.eu.int/comm/justice_home/doc_centre/civil/studies/doc_civil_studies_en.htm

10 COM(2006) 400.
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au luat parte aproximativ o sutd de participanti. Schimburile de idei au confirmat necesitatea unui
instrument al Uniunii Tn materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate care sa
reglementeze 1n special legea aplicabild, competenta si recunoasterea si executarea hotararilor
judecatoresti. Pentru a discuta principalele aspecte ale propunerii in curs de pregatire, la 23 martie
2010 a fost organizati o reuniune cu expertii nationali. In sfarsit, Comisia a realizat o analiza
comund a impactului propunerilor de regulamente referitoare la efectele patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate si, respectiv, la regimurile matrimoniale.

Cele doua noi propuneri privind regimurile matrimoniale si efectele patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate contin solutii similare cu cele prezentate in propunerile din 2011, tindnd seama de
discutiile purtate in cadrul Consiliului si al Parlamentului European pana la sfarsitul anului 2015.

3. ASPECTELE JURIDICE ALE PROPUNERII
3.1. Temeiul juridic

Temeiul juridic al prezentei propuneri este articolul 81 alineatul (3) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, care confera Consiliului competenta de a adopta in unanimitate,
dupd consultarea Parlamentului European, masuri privind dreptul familiei care au implicatii
transfrontaliere.

In mod similar regimurilor matrimoniale, raporturile patrimoniale existente intre partenerii
inregistrati, pe de o parte, si intre parteneri si terti, pe de alta parte, depind de existenta prealabilad a
unui parteneriat inregistrat. Efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate sunt create prin
inregistrarea parteneriatului — la fel cum regimul matrimonial este creat prin casatorie — si dispar
odata cu desfacerea acestuia. Prin Inregistrarea parteneriatului in evidentele unei autoritdti publice,
intre parteneri se creeaza o relatie stabila si recunoscuta din punct de vedere juridic. Majoritatea
statelor membre care au dispozitii juridice aplicabile parteneriatului asimileaza aceasta institutie, in
madsura posibilului, casatoriei.

Obiectivul prezentei propuneri este de a stabili un set complet de norme de drept privat
international aplicabile in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor nregistrate. Astfel,
propunerea vizeaza aspecte legate de competenta si legea aplicabila, precum si de recunoasterea si
executarea hotararilor judecatoresti pronuntate in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate. Normele propuse intervin doar in situatii cu caracter transnational. Prin urmare, se
respectd conditia implicatiilor transfrontaliere mentionate la articolul 81 alineatul (3) din tratat.
Prezenta propunere se referd exclusiv la efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate si nu
defineste institutia parteneriatului inregistrat si nici nu impune recunoasterea unui parteneriat
nregistrat in alt stat membru.

3.2. Principiul subsidiaritatii

Obiectivele propunerii nu pot fi realizate decat prin adoptarea unor norme comune in materia
efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, norme care trebuie sa fie identice in toate
statele membre participante pentru a garanta securitate juridica si previzibilitate pentru cetdteni.
Prin urmare, o actiune unilaterala a statelor membre nu ar putea realiza acest obiectiv. In materie,
nu existd acorduri internationale aplicabile, cu exceptia Conventiei privind recunoasterea
parteneriatelor inregistrate din 5 septembrie 2007 a Comisiei Internationale de Stare Civila.
Aceastd conventie, Insa, are ca obiect doar recunoasterea parteneriatelor inregistrate si nu a intrat
incd in vigoare, prin urmare nu pare sd ofere solutiile necesare avand in vedere amploarea
problemelor vizate de prezenta propunere, astfel cum rezulta atat din analiza impactului, cat si din
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consultdrile publice. Avand in vedere natura si amploarea problemelor cu care se confrunta
cetatenii Uniunii, obiectivele propunerii pot fi realizate doar la nivelul Uniunii.

3.3. Principiul proportionalitatii

Propunerea este conforma cu principiul proportionalitdtii deoarece se limiteaza la ceea ce este strict
necesar pentru realizarea obiectivelor sale. Aceasta nu Incearcd sa armonizeze normele de drept
material ale statelor membre privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate si nu
afecteaza regimurile fiscale ale lichidarii bunurilor parteneriatelor inregistrate prevazute de statele
membre. Prezenta propunere nu va implica nicio sarcind financiard sau administrativd pentru
cetateni si va crea o sarcina suplimentara foarte redusd pentru autoritatile nationale.

3.4. Impactul asupra drepturilor fundamentale

Conform Strategiei pentru punerea in aplicare efectivd a Cartei drepturilor fundamentale de catre
Uniunea Europeana’, Comisia a verificat daci propunerea respecta drepturile enuntate in carta.

Aceasta nu aduce atingere dreptului la respectarea vietii private si de familie si nici dreptului la
casatorie si la intemeierea unei familii conform legilor interne, prevazute la articolul 7 si, respectiv,
articolul 9 din carta.

Dreptul de proprietate, prevazut la articolul 17 din carta, este consolidat. Previzibilitatea in ceea ce
priveste legea aplicabila tuturor bunurilor cuplului va permite de fapt partenerilor sa isi exercite pe
deplin dreptul de proprietate.

De asemenea, Comisia a verificat daca propunerea respecta articolul 9 din carta privind dreptul de a
intemeia o familie conform legilor interne si articolul 21 din carta, care interzice discriminarea de
orice fel.

In sfarsit, dispozitiile propuse ar urma si imbunititeasca accesul cetitenilor la justitie in UE, in
special pentru cuplurile aflate Tntr-un parteneriat inregistrat. Acestea ar urma sa faciliteze aplicarea
articolului 47 din carta, care garanteaza dreptul la o cale de atac eficienta si la un proces echitabil.
Prin prevederea unor criterii obiective de stabilire a instantei judecatoresti competente se pot evita
derularea de proceduri paralele, precum si initierea in mod precipitat de cdi de atac de catre partea
mai activa.

3.5. Alegerea instrumentului

Necesitatea asigurarii securitatii juridice si a previzibilitdtii impune norme clare si uniforme, sub
forma unui regulament. Normele propuse privind competenta, legea aplicabild si libera circulatie a
hotérarilor judecdtoresti sunt detaliate si precise si nu trebuie transpuse in dreptul national.
Obiectivele de securitate juridica si de previzibilitate ar fi compromise daca statele membre ar
dispune de o marja de apreciere in ceea ce priveste punerea in aplicare a normelor.

4. IMPLICATII BUGETARE, SIMPLIFICARE SI COERENTA CU CELELALTE POLITICI ALE
UNIUNII

4.1. Implicatii bugetare

Propunerea nu va avea implicatii asupra bugetului Uniunii.

1 Comunicarea Comisiei COM(2010) 573 din 19.10.2010.
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4.2. Simplificare

Armonizarea normelor privind competenta va simplifica in mod considerabil procedurile,
permitdnd stabilirea, conform unor norme comune, a instantei judecatoresti competente sa
solutioneze o cauzd privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate. Extinderea
competentei instantelor judecatoresti sesizate cu o actiune de desfacere a parteneriatului sau cu o
procedurd succesorald ca urmare a decesului unuia dintre parteneri, In aplicarea instrumentelor
existente ale Uniunii, la actiunile conexe privind efectele patrimoniale ale parteneriatului va face
posibil ca aceeasi instantd judecitoreascd sa se pronunte asupra tuturor problemelor cetatenilor in
aceste materii.

Armonizarea normelor privind conflictele de legi va simplifica in mod considerabil procedurile,
stabilind legea aplicabila pe baza unui set unic de norme, care inlocuiesc diversele norme nationale
ale statelor membre participante privind conflictele de legi.

In sfarsit, normele propuse privind recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti vor facilita
circulatia cetatenilor dintr-un stat membru intr-altul.

4.3. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Prezenta propunere se inscrie, astfel cum s-a subliniat in Raportul privind cetatenia UE in 2010,
mentionat anterior, in cadrul eforturilor Comisiei de a elimina obstacolele cu care se confrunta

cetatenii UE atunci cand incearca sa isi exercite, in viata de zi cu zi, drepturile ce le sunt conferite
de UE.

5. OBSERVATII REFERITOARE LA ARTICOLE
5.1. Capitolul I: domeniul de aplicare si definitiile
Articolul 1

Conceptul de ,.efecte patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate” trebuie interpretat in mod
autonom si trebuie sa se refere atat la aspectele privind administrarea curenta de catre parteneri a
bunurilor lor, cat si la cele privind lichidarea acestora ca urmare a separarii cuplului sau a decesului
unuia dintre parteneri.

Pentru stabilirea domeniilor vizate de viitorul instrument, s-a preferat intocmirea unei liste
exhaustive a materiilor care nu intrd in domeniul de aplicare al regulamentului. Astfel, materiile
acoperite deja de regulamentele in vigoare ale Uniunii, precum obligatiile de intretinere®?, in
special intre parteneri, si materiile care decurg din dreptul succesoral™ sunt excluse din domeniul
de aplicare al regulamentului.

Regulamentul nu afecteaza existenta sau valabilitatea unui parteneriat nregistrat in temeiul
dreptului national sau recunoasterea intr-un stat membru a unui parteneriat inregistrat in alt stat
membru. De asemenea, acesta nu afecteaza aspectele legate de securitate sociald sau dreptul de a
beneficia de intretinere Tn caz de desfacere sau anulare a parteneriatului inregistrat.

Regulamentul nu vizeaza natura drepturilor reale asupra unui bun, clasificarea bunurilor si a
drepturilor si nici stabilirea prerogativelor titularului acestor drepturi.

12 Reglementate prin Regulamentul (CE) nr. 4/2009, JO L 7, 10.1.2009, p. 1.
3 Reglementate prin Regulamentul (UE) nr. 650/2012, JO L 201, 27.7.2012, p. 107.
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De asemenea, din domeniul de aplicare al regulamentului sunt excluse cerintele privind inscrierea
in registrul funciar si efectele Inscrierii sau neinscrierii in acest registru.

Articolul 3

Pentru a asigura coerenta si a facilita intelegerea si aplicarea uniforma a acestora, unele definitii ale
termenilor care apar In prezentul regulament sunt aceleasi cu cele folosite in alte instrumente ale
UE in vigoare.

Efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, care constituie singurul obiect al prezentului
regulament, sunt definite Tn mod restrans, limitandu-se doar la raporturile patrimoniale existente
intre parteneri, precum si intre parteneri si terti, care rezultd din relatia institutionalizatd prin
inregistrarea parteneriatului.

Definitia propusa a notiunii de ,,instanta judecatoreascd” include autoritdtile si profesiile juridice
(cum ar fi notarii) care exercitd atributii judiciare sau actioneaza prin delegare de catre o instantd
judecdtoreascad, astfel incat hotararile lor sa fie asimilate hotararilor judecatoresti in ceea ce priveste
recunoasterea si executarea intr-un alt stat membru decat cel in care au fost emise.

5.2. Capitolul II: competenta

Procedurile judiciare privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate au deseori
legdtura cu lichidarea bunurilor, cauzata de incetarea vietii de cuplu fie ca urmare a decesului unuia
din parteneri, fie ca urmare a desfacerii sau anularii parteneriatului inregistrat.

Obiectivul urmarit prin prezentul regulament este acela de a oferi cetdtenilor posibilitatea ca
diferitele proceduri conexe sa se deruleze in fata instantelor judecétoresti din acelasi stat membru.
In acest sens, regulamentul urmareste s asigure concordanta normelor de stabilire a competentei
instantelor judecatoresti sesizate pentru a se pronunta asupra efectelor patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate cu normele existente in alte instrumente ale Uniunii si, In special, sa
concentreze competenta referitoare la efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate in statul
membru ale cdrui instante judecatoresti sunt sesizate in legdturd cu succesiunea unui partener sau
desfacerea ori anularea parteneriatului Tnregistrat.

Articolul 4

Pentru a se asigura ca, In cazul decesului unuia dintre parteneri, instanta competentd poate fi
sesizatd atat in legdturd cu succesiunea partenerului decedat, cat si cu lichidarea bunurilor
parteneriatului inregistrat, acest articol prevede ca instanta judecatoreasca competenta in materie de
succesiune in conformitate cu normele prevazute in Regulamentul (UE) nr. 650/2012 ar trebui sa
aiba si competenta de a statua cu privire la lichidarea, legata de succesiune, a regimului patrimonial
al parteneriatului Tnregistrat.

Articolul 5

In mod similar, instanta judecitoreasci dintr-un stat membru care pronunti desfacerea sau anularea
unui parteneriat inregistrat ar trebui, de asemenea, sa statueze, in cazul in care partenerii sunt de
acord, cu privire la lichidarea bunurilor parteneriatului nregistrat care rezultd din desfacerea sau
anularea parteneriatului Tnregistrat.

Articolele 6 5i 7
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Articolul 6 prevede, de asemenea, norme de reglementare a competentei care ar urma sa se aplice
atunci cand aspectele regimului patrimonial al parteneriatului Tnregistrat nu sunt legate de proceduri
succesorale sau de desfacerea ori anularea parteneriatului Tnregistrat (de exemplu, atunci cand
partenerii doresc sd modifice regimul patrimonial al parteneriatului lor inregistrat). O listd de
factori de legaturd, enumerati in ordine ierarhicd, ar determina statul membru ale cdrui instante
judecatoresti sunt competente sd se pronunte in procedurile privind efectele patrimoniale ale
parteneriatului Tnregistrat.

Printre criteriile propuse se afld resedinta obisnuitd comuna a partenerilor, ultima resedinta
obisnuitd comuna in cazul in care unul dintre parteneri incd mai locuieste acolo sau resedinta
obisnuita a paratului; aceste criterii foarte des Intalnite coincid frecvent cu locul in care sunt situate
bunurile partenerilor. Un alt criteriu este cetdtenia comund a partenerilor, iar ultimul criteriu este
statul membru in care a fost creat parteneriatul inregistrat.

In astfel de cazuri, pentru a spori gradul de previzibilitate si libertatea de a alegere a partenerilor,
articolul 7 ar permite, de asemenea, acestora sa convina ca instantele judecatoresti care ar trebui sa
solutioneze aspectele regimului lor patrimonial ar trebui sd fie instantele judecdtoresti din statul
membru a cdrui lege se aplica efectelor patrimoniale ale parteneriatului Inregistrat sau instantele
judecatoresti din statul membru in care a fost creat parteneriatul inregistrat.

Articolul 9

In mod exceptional, instanta judecitoreascd competentd dintr-un stat membru isi poate declina
competenta daca dreptul intern al statului sdu membru nu prevede institutia parteneriatului
nregistrat. Pentru a asigura accesul la justitie al partenerilor in astfel de cazuri, acestia pot conveni
faptul ca in privinta procedurii se vor pronunta instantele judecatoresti din statul membru a cérui
lege se aplica efectelor patrimoniale ale parteneriatului lor inregistrat sau instantele judecatoresti
din statul membru in care a fost creat parteneriatul inregistrat. In caz contrar, criteriile previzute la
articolul 5 ar determina statul membru ale carui instante judecdtoresti ar trebui sa se pronunte in
aceasta privinta.

In orice caz, instanta judecatoreascd competenta dintr-un stat membru nu va putea sa isi decline
competenta atunci cand partenerii au obtinut desfacerea sau anularea parteneriatului lor inregistrat,
1ar aceastd desfacere sau anulare poate fi recunoscutd in statul membru al instantei judecdtoresti in
cauza.

Articolul 10

In cazul in care niciun stat membru nu are competenti in conformitate cu articolele precedente,
acest articol asigurd accesul la justitie al partenerilor si al tertilor interesati in fata instantelor
judecitoresti din statul membru in care unul sau ambii parteneri detin bunuri imobile. In astfel de
cazuri, instantele judecatoresti s-ar pronunta doar in ceea ce priveste bunurile imobile situate in
statul membru respectiv.

5.3. Capitolul I1I: legea aplicabila
Articolul 20

Legea care s-ar aplica in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate poate fi
legea unui stat membru sau legea unui stat tert.
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Articolul 21

Optiunea propusa in regulament este cea a unui regim unitar: toate bunurile partenerilor, indiferent
de natura (mobile sau imobile) si situarea acestora, ar fi supuse unei legi unice, si anume legea
aplicabild regimului patrimonial al parteneriatului inregistrat.

ege ey

in vedere a fost ca acestea sa fie supuse legii statului in care se afla (lex rei sitae), permitand astfel
»fractionarea” legii aplicabile regimului patrimonial al parteneriatului inregistrat. Aceasta solutie
pare nsa sa creeze dificultdti, in special in momentul lichidarii bunurilor parteneriatului inregistrat,
deoarece ar antrena o fragmentare nedoritd a unitatii patrimoniului parteneriatului Inregistrat (in
timp ce pasivele ar fi supuse in continuare unui regim unitar), precum si aplicarea unor legi
distincte diferitelor bunuri care compun regimul patrimonial al parteneriatului Tnregistrat. Prin
urmare, regulamentul prevede ca legea aplicabila patrimoniului parteneriatului inregistrat, fie ca
este desemnata de parteneri, fie, in lipsa unei astfel de desemniri, ca este stabilita prin alte
dispozitii, se va aplica tuturor bunurilor mobile sau imobile ale partenerilor, indiferent de locul
unde se afld acestea.

Articolul 22

In cadrul consultirilor care au avut loc s-a ajuns la un consens larg in favoarea acordarii unei
anumite libertati sotilor in ceea ce priveste desemnarea legii aplicabile regimului lor matrimonial,
pentru a facilita gestionarea de catre soti a bunurilor lor. Posibilitatea de a desemna legea aplicabila
regimului patrimonial al unui parteneriat inregistrat ar trebui sa se aplice si partenerilor Inregistrati.
Aceastd optiune ar trebui sa fie clar reglementata pentru a se preveni desemnarea unei legi care are
prea putind legaturd cu situatia reald sau trecutul cuplului: legea desemnata trebuie s fie, prin
urmare, legea resedintei obisnuite sau a cetateniei partenerilor ori a viitorilor parteneri ori a unuia
dintre acestia sau legea statului membru in care a fost creat parteneriatul Inregistrat.

In afard de posibilitatea acordati partenerilor de a desemna legea aplicabild in momentul crearii
parteneriatului lor inregistrat, acest articol permite efectuarea acestei desemnari si ulterior. De
asemenea, partenerii care au desemnat legea aplicabila in momentul crearii parteneriatului lor
inregistrat pot decide ulterior si schimbe aceasti lege si si desemneze alta. In cazul in care
partenerii decid sa schimbe legea aplicabild regimului lor patrimonial, acestia pot desemna doar
una dintre legile pe care ar fi putut sa le desemneze in momentul crearii parteneriatului lor
nregistrat.

Este posibild numai schimbarea voluntara a legii aplicabile sotilor. Regulamentul nu prevede nicio
schimbare automatd a legii aplicabile, fara ca partenerii s 1si dea acordul in acest sens sau fard ca
acestia sd fi fost informati, pentru a se evita insecuritatea juridica.

Mai mult, pentru a evita ca schimbarea legii aplicabile regimului patrimonial al parteneriatului
inregistrat sa aiba efecte nedorite pentru parteneri, aceasta schimbare nu trebuie sa producd efecte
decat in viitor, cu exceptia cazului in care partenerii decid sd i confere un caracter retroactiv.

Drepturile tertilor ale caror interese ar putea fi prejudiciate de o modificare a legii aplicabile
efectelor matrimoniale ale parteneriatului inregistrat sunt protejate: regulamentul prevede ca
efectele unei schimbdri retroactive a legii aplicabile efectelor patrimoniale ale parteneriatului
inregistrat nu poate aduce atingere drepturilor tertilor.

Articolele 23-25

10 RO



RO

Aceste dispozitii stabilesc norme privind procedurile care trebuie urmate de cétre parteneri pentru a
desemna legea aplicabila si a conveni asupra regimului patrimonial prin intermediul unei conventii
privind efectele patrimoniale ale parteneriatului.

Articolul 26

In cazul in care partenerii nu desemneaza legea aplicabild regimului patrimonial al parteneriatului
lor inregistrat, este important sd existe norme comune in statele membre participante pentru a
stabili care este legea aplicabila in absenta desemnarii acesteia de catre parteneri. Legea aplicabila
ar fi legea statului in care a fost Inregistrat parteneriatul . Cu toate acestea, in cazuri exceptionale,
unul dintre parteneri poate solicita unei instante judecdtoresti ca legea aplicabila sd fie legea
statului in care partenerii si-au avut ultima resedinta obisnuitd comuna.

Articolele 27 si 28

Regulamentul precizeaza cateva dintre aspectele care ar fi reglementate de legea aplicabila
efectelor patrimoniale ale parteneriatului Tnregistrat. Printre acestea se numara lichidarea bunurilor
si consecintele patrimoniale ale parteneriatului nregistrat asupra raporturilor dintre un partener si
un tert. Cu toate acestea, pentru a proteja drepturile tertilor, regulamentul prevede cd un partener nu
poate invoca legea aplicabild impotriva unui tert intr-un litigiu, cu exceptia cazului in care tertul
cunostea sau ar fi trebuit sa cunoascad legea aplicabild efectelor patrimoniale ale parteneriatului
inregistrat. Regulamentul precizeaza, de asemenea, cazurile in care s-ar considera ca tertul cunostea
sau ar fi trebuit sd cunoasca legea aplicabild care reglementeazd efectele patrimoniale ale
parteneriatului Tnregistrat.

Articolul 29

Pentru a tine cont de normele nationale privind protectia locuintei familiale, aceastd dispozitie
permite unui stat membru sa refuze aplicarea unei legi strdine in favoarea legii sale proprii. Astfel,
pentru a proteja locuinta familiald, un stat membru pe teritoriul caruia se afld aceastd locuinta isi
poate aplica propriile norme de protectie a locuintei familiale. Cu titlu exceptional, acest stat isi
poate aplica propria lege oricarei persoane care locuieste pe teritoriul sau, aceasta fiind preferata
legii aplicabile in mod obisnuit sau legii conventiei privind efectele patrimoniale ale
parteneriatului, incheiata intr-un alt stat membru.

5.4. Capitolul I'V: recunoastere, forta executorie si executare

Regulamentul propus prevede libera circulatie a hotdrarilor judecatoresti, a actelor autentice si a
tranzactiilor judiciare in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor finregistrate. S-ar
introduce astfel o recunoastere reciproca bazatd pe increderea mutuald ce rezultd din integrarea
statelor membre n cadrul Uniunii.

Aceasta libera circulatie ar lua forma unei proceduri uniforme de recunoastere si executare a
hotararilor judecatoresti, a actelor autentice si a tranzactiilor judiciare provenind dintr-un alt stat
membru. Procedura inlocuieste procedurile nationale in vigoare in prezent in diferitele state
membre. Motivele de nerecunoastere sau de refuzare a executarii sunt, de asemenea, armonizate la
nivelul Uniunii sau reduse la minimul necesar. Acestea inlocuiesc motivele variate si deseori mai
numeroase care existd in prezent la nivel national.

Hotararile judecatoresti
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Normele propuse privind recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti sunt in concordanta
cu cele prevazute in Regulamentul (UE) nr. 650/2012 privind succesiunile. Prin urmare, ele fac
trimitere la procedura de exequatur prevazuta in regulamentul respectiv. Aceasta inseamna ca orice
hotéarare judecdtoreasca luatd intr-un stat membru ar fi recunoscuta in celelalte state membre fara
nicio procedura speciala si cd, pentru ca o hotarare judecadtoreasca sd fie executatd in alt stat
membru, solicitantii ar trebui sd urmeze o procedurd uniforma in statul membru de executare
pentru a obtine Incuviintarea executdrii. Procedura este unilaterala si se limiteaza, intr-o prima
etapd, la o verificare a documentelor. Numai intr-o etapa ulterioara, in cazul in care paratul
formuleaza obiectiuni, judecdtorul va proceda la examinarea posibilelor motive de refuz. Aceste
motive asigura o protectie adecvata a drepturilor paratilor.

Aceste norme reprezinta un progres important fata de situatia actuala. In prezent, recunoasterea si
executarea hotdrarilor judecatoresti este reglementata de dreptul national al statelor membre sau de
acorduri bilaterale Tncheiate ntre anumite state membre. Procedurile de urmat, documentele
necesare pentru obtinerea hotararii de Incuviintare a executarii, precum si motivele de refuzare a
hotérarilor judecatoresti pronuntate in straindtate diferd, astfel, in functie de statele membre in
cauza.

Astfel cum s-a explicat mai sus, prezentul regulament constituie o prima masura adoptata in
materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate si priveste dreptul familiei (a se vedea
punctul 3.1). Avand in vedere circumstantele sale specifice, libera circulatie a hotérarilor
judecdtoresti face obiectul procedurii de exequatur. Cu toate acestea, ca si in alte domenii, ntr-o
etapa ulterioara ar putea fi avutd in vedere eliminarea procedurilor intermediare (exequatur), dupa o
evaluare a aplicarii normelor prevazute in prezentul regulament si a dezvoltarii cooperarii judiciare
n materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor nregistrate.

Actele intocmite de autoritdtile care isi exercitd atributiile prin delegare, conform definitiei
instantei judecatoresti prevazute la articolul 2 din prezentul regulament, vor fi asimilate hotararilor
judecatoresti si, astfel, vor fi supuse dispozitiilor privind recunoasterea si executarea prevazute in
acest capitol.

Actele autentice

Avand in vedere importanta practica a actelor autentice in materia efectelor patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate si in scopul asigurdrii coerentei prezentului regulament cu alte
instrumente ale UE, prezentul regulament ar trebui sa asigure acceptarea acestora pentru a le
permite libera circulatie.

Acceptarea actelor autentice inseamna ca acestea se vor bucura de aceeasi forta probanta in ceea ce
priveste continutul actului si faptele inscrise in acesta, de aceeasi prezumtie de autenticitate,
precum si de aceeasi forta executorie ca in tara lor de origine.

2016/0060 (CNS)
Propunere de
REGULAMENT AL CONSILIULUI

privind competenta, legea aplicabila si recunoasterea si executarea hotirarilor judecitoresti
Tn materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate
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CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81
alineatul (3),

avand n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cétre parlamentele nationale,

avand tn vedere avizul Parlamentului European*,

A ~ . . . .. . 15
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European™,

hotarand in conformitate cu o procedura legislativa speciala,

Tntrucat:

1)

@)

(3)

(4)

()

(6)

Uniunea Europeana si-a stabilit obiectivul de a mentine si a dezvolta un spatiu de libertate,
securitate si justitie, In cadrul cdruia este asigurata libera circulatie a persoanelor. Pentru
instituirea treptatd a acestuia, Uniunea trebuie sa adopte masuri privind cooperarea judiciara
in materie civild avand implicatii transfrontaliere, in special atunci cand sunt necesare
pentru buna functionare a pietei interne.

In conformitate cu articolul 81 alineatul (2) litera (c) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, printre astfel de masuri s-ar putea numdra masuri menite sd asigure
compatibilitatea normelor aplicabile in statele membre in materie de conflict de legi si de
competenta.

Consiliul European reunit la Tampere la 15 si 16 octombrie 1999 a aprobat principiul
recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti si a altor hotdrari ale autoritatilor judiciare
ca fundament al cooperdrii judiciare in materie civild si a invitat Consiliul si Comisia s
adopte un program de masuri destinate punerii in aplicare a acestui principiu.

La 30 noiembrie 2000 s-a adoptat un program de masuri privind punerea in aplicare a
principiului recunoasterii reciproce a hotararilor judecatoresti In materie civild si
comerciala'®, comun pentru Comisie si Consiliu. Programul respectiv identificd masuri
legate de armonizarea normelor privind conflictul de legi menite sa faciliteze recunoasterea
reciprocd a hotararilor judecdtoresti si prevede elaborarea unui instrument Tn materia
regimurilor matrimoniale si a efectelor patrimoniale ale separarii cuplurilor necasatorite.

Consiliul European reunit la Bruxelles la 4 si 5 noiembrie 2004 a adoptat un nou program,
intitulat ,,Programul de la Haga: consolidarea libertatii, a securitatii si a justitiei iIn Uniunea
Europeana™’. In cadrul acestui program, Consiliul a invitat Comisia si prezinte o carte
verde privind reglementarea conflictelor de legi in materia regimului matrimonial, care sa
abordeze competenta judiciard si recunoasterea reciprocd. Programul a subliniat, de

asemenea, necesitatea adoptdrii unui instrument in acest domeniu.

La 17 iulie 2006, Comisia a adoptat Cartea verde privind reglementarea conflictelor de legi
in materia regimului matrimonial, inclusiv competenta judiciard si recunoasterea

14
15
16
17

JOC[.1L.1p.[..]

JOC[.1LL.1p. [..]
JO C 12, 15.1.2001, p. 1.

JO C 53, 3.3.2005, p. 1.
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

reciprocéls. Aceasta carte verde a deschis o ampld consultare cu privire la ansamblul
dificultatilor cu care se confrunta cuplurile in Europa in cazul lichidarii bunurilor comune,
precum si cu privire la instrumentele juridice de surmontare a acestor dificultdti. De
asemenea, cartea verde a abordat toate aspectele de drept international privat cu care se
confrunta cuplurile aflate in alte forme de uniune decat casatoria, inclusiv cuplurile care au
Inregistrat un parteneriat, precum si problemele specifice pe care le au acestea.

Cu ocazia reuniunii sale de la Bruxelles din 10 si 11 decembrie 2009, Consiliul European a
adoptat un nou program multianual intitulat ,,Programul de la Stockholm — O Europa
deschisa si sigura in serviciul cetdtenilor si pentru protectia acestora™. Tn programul
respectiv, Consiliul European a considerat ca recunoasterea reciproca ar trebui extinsd la
domenii care nu sunt inca incluse, dar care sunt esentiale pentru viata cotidiand, cum ar fi
efectele patrimoniale ale separdrii cuplurilor, tindnd seama in egald masurad de sistemele de
drept ale statelor membre, inclusiv de ordinea publica (ordre public) si de traditiile
nationale din acest domeniu.

In ,,Raportul privind cetitenia UE in 2010: eliminarea obstacolelor din calea drepturilor
cetatenilor UE”, adoptat la 27 octombrie 2010%°, Comisia a anuntat adoptarea unei
propuneri de instrument legislativ care sd permitd eliminarea obstacolelor din calea liberei
circulatii a persoanelor si, In special, a dificultatilor cu care se confrunta cuplurile in ceea ce
priveste administrarea sau impdrtirea bunurilor lor.

La 16 martie 2011, Comisia a adoptat o Propunere?* de regulament al Consiliului privind
competenta, legea aplicabild, recunoasterea si executarea hotararilor judecdtoresti in materia
regimurilor matrimoniale si o Propunere® de regulament al Consiliului privind competenta,
legea aplicabild, recunoasterea si executarea hotdrarilor judecdtoresti in materia
parteneriatelor inregistrate.

In cadrul reuniunii sale din 3 decembrie 2015, Consiliul a concluzionat ci nu s-a putut
ajunge la un acord unanim pentru adoptarea propunerilor de regulamente referitoare la
regimurile matrimoniale si efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate si ca, prin
urmare, obiectivele cooperarii in acest domeniu nu pot fi atinse intr-un termen rezonabil de
Uniune, in ansamblul sau.

Din decembrie 2015 pana in februarie 2016, Suedia, Belgia, Grecia, Croatia, Slovenia,
Spania, Franta, Portugalia, Italia, Malta, Luxemburg, Germania, Republica Ceha, Tarile de
Jos, Austria, Bulgaria si Finlanda au comunicat Comisiei faptul ca doresc sa instituie o
cooperare consolidatd intre ele in domeniul regimurilor patrimoniale ale cuplurilor
internationale si, mai precis, in ceea ce priveste competenta, legea aplicabila si
recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti in materia regimurilor matrimoniale si
competenta, legea aplicabila si recunoasterea si executarea hotdrarilor judecatoresti in
materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, solicitind Comisiei sa
prezinte Consiliului o propunere Tn acest sens.

La [...], Consiliul a adoptat Decizia [...] de autorizare a unei cooperdri consolidate in
domeniul competentei, al legii aplicabile si al recunoasterii si executarii hotararilor
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

judecatoresti privind regimurile patrimoniale ale cuplurilor internationale, care includ atat
regimurile matrimoniale, cat si efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate;

In conformitate cu articolul 328 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, de la data stabilirii lor, formele de cooperare consolidata sunt deschise tuturor
statelor membre, sub rezerva respectarii eventualelor conditii de participare stabilite prin
decizia de autorizare. De asemenea, acestea raman deschise oricand pe durata functionarii
lor, sub rezerva respectarii, pe langa conditiile mentionate anterior, si a actelor deja adoptate
in cadrul lor. Comisia si statele membre participante la o forma de cooperare consolidata ar
trebui sd asigure promovarea participarii unui numar cat mai mare de state membre.
Prezentul regulament ar trebui sd fie obligatoriu in toate elementele sale si sd se aplice
direct numai Tn statele membre participante, in conformitate cu tratatele.

In conformitate cu articolul 81 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
prezentul regulament ar trebui sd se aplice in contextul efectelor patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate cu implicatii transfrontaliere.

Pentru a oferi cuplurilor necdsatorite securitate juridica in privinta bunurilor acestora si o
anumitad previzibilitate, toate normele aplicabile efectelor patrimoniale ale parteneriatelor
Tnregistrate ar trebui cuprinse Tntr-un singur instrument.

Modul in care sunt prevazute in legislatia statelor membre alte forme de uniune decat
casatoria diferd de la un stat la altul si ar trebui facutd o distinctie intre cuplurile a caror
uniune este recunoscuta institutional prin inregistrarea parteneriatelor la o autoritate publica
si cuplurile care convietuiesc de facto. Chiar daca anumite state membre reglementeaza
uniunile de facto, acestea ar trebui disociate de parteneriatele inregistrate, al caror caracter
oficial permite luarea in considerare a specificitatii acestora si definirea dispozitiilor care le
sunt aplicabile printr-un instrument al Uniunii. Pentru a facilita buna functionare a pietei
interne, trebuie eliminate obstacolele din calea liberei circulatii a persoanelor aflate intr-un
parteneriat inregistrat, in special a acelora care creeaza dificultati cuplurilor in administrarea
bunurilor sau cu ocazia realizarii partajului. Pentru a atinge obiectivele respective, prezentul
regulament ar trebui sd reuneascd dispozitiile privind competenta, legea aplicabild si
recunoasterea sau, dupa caz, acceptarea, forta executorie si executarea hotararilor
judecatoresti, a actelor autentice si a tranzactiilor judiciare.

Prezentul regulament ar trebui sa aiba ca obiect aspectele legate de efectele patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate. Notiunea de ,,parteneriat inregistrat” ar trebui definitd doar in
sensul prezentului regulament. Continutul specific al acestei notiuni ar trebui definit in
continuare de dreptul national al statelor membre. Nicio dispozitie din prezentul regulament
nu ar trebui sa oblige un stat membru care nu recunoaste institutia parteneriatului Inregistrat
sa o prevada in dreptul sau national.

Domeniul de aplicare al prezentului regulament ar trebui sa includa toate aspectele de drept
civil referitoare la efectele patrimoniale ale parteneriatelor Inregistrate, ce vizeaza atat
administrarea curentd a bunurilor partenerilor, cat si lichidarea acestora, in special ca
urmare a separarii cuplului sau a decesului unuia dintre parteneri.

Prezentul regulament nu ar trebui sa se aplice altor domenii ale dreptului civil decat efectele
patrimoniale ale parteneriatelor Tnregistrate. Din motive de claritate, o serie de aspecte care
ar putea fi considerate ca avand o legatura cu efectele patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate ar trebui excluse Th mod explicit din domeniul de aplicare al prezentului
regulament.
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In acest sens, prezentul regulament nu ar trebui si se aplice aspectelor care privesc
capacitatea juridica generald a partenerilor; cu toate acestea, respectiva excludere nu ar
trebui sa vizeze competentele si drepturile specifice ale fiecaruia dintre parteneri sau ale
ambilor parteneri cu privire la bunuri, fie in relatiile dintre ei, fie in relatiile cu tertii,
Intrucat respectivele competente si drepturi ar trebui sa intre sub incidenta regulamentului.

Regulamentul nu ar trebui sd se aplice altor chestiuni prealabile, precum existenta,
valabilitatea sau recunoasterea unui parteneriat Inregistrat, care intra sub incidenta dreptului
national al statelor membre, inclusiv a normelor acestora de drept international privat.

Obligatiile de 1intretinere intre parteneri fiind reglementate prin Regulamentul (CE)
nr.4/2009 din 18 decembrie 2008 privind competenta, legea aplicabild, recunoasterea si
executarea hotararilor si cooperarea in materie de obligatii de intre‘ginereZ3, acestea ar trebui
sa fie excluse din domeniul de aplicare al prezentului regulament, ca si aspectele privind
succesiunea la patrimoniul unui partener decedat, care sunt reglementate prin Regulamentul
(UE) nr. 650/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind
competenta, legea aplicabild, recunoasterea si executarea hotararilor judecatoresti si
acceptarea si executarea actelor autentice In materie de succesiuni si privind crearea unui
certificat european de mostenitor®”.

Aspectele ce tin de drepturile la transferul sau ajustarea intre parteneri a drepturilor la
pensia pentru limitd de varsta sau la pensia de invaliditate, indiferent de natura acestora,
care au fost acumulate in timpul parteneriatului inregistrat si care nu au dat nastere unui
venit provenit din pensie in timpul parteneriatului inregistrat sunt chestiuni care ar trebui sa
ramana excluse din domeniul de aplicare al prezentului regulament, tinandu-se cont de
sistemele specifice existente in statele membre. Cu toate acestea, o astfel de exceptie ar
trebui sa faca obiectul unei interpretari stricte. Asadar, prezentul regulament ar trebui sa
reglementeze in special clasificarea activelor cu titlu de pensii, sumele care au fost deja
platite unui partener pe durata parteneriatului inregistrat si posibila compensatie care ar
urma sa fie acordata in cazul unei pensii la care s-a contribuit cu active comune.

Prezentul regulament ar trebui sd permita crearea sau transferul care decurge din efectele
patrimoniale ale parteneriatelor nregistrate al unui drept asupra unor bunuri imobile sau
mobile, astfel cum se prevede in legea aplicabild efectelor patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate. Totusi, regulamentul nu ar trebui sa aduca atingere numarului limitat (numerus
clausus) al drepturilor reale cunoscute in dreptul national al anumitor state membre. Unui
stat membru nu ar trebui sa 1 se solicite sd recunoasca un drept real referitor la bunuri situate
in respectivul stat membru daca dreptul real in cauza este inexistent in dreptul sau.

Totusi, pentru a permite partenerilor sa beneficieze, intr-un alt stat membru, de drepturile
care au fost create sau care le-au fost transferate ca urmare a efectelor patrimoniale ale unui
parteneriat nregistrat, prezentul regulament ar trebui sa prevada adaptarea unui drept real
necunoscut la cel mai apropiat drept real echivalent in temeiul dreptului respectivului alt
stat membru. Atunci cand se procedeazd la o astfel de adaptare, ar trebui luate in
considerare obiectivele si interesele urmirite de dreptul real specific si efectele acestuia. in
vederea determinarii celui mai apropiat drept national echivalent, autoritatile sau persoanele
competente din statul a carui lege s-a aplicat efectelor patrimoniale ale parteneriatului
inregistrat pot fi contactate pentru informatii suplimentare asupra naturii si a efectelor
dreptului respectiv. In acest scop, ar putea si se utilizeze retelele existente in domeniul
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cooperdrii judiciare In materie civild si comerciala, precum si orice alte mijloace disponibile
care faciliteaza intelegerea dreptului strain.

Adaptarea drepturilor reale necunoscute, astfel cum este prevazuta in mod explicit in
prezentul regulament, nu ar trebui sa excluda alte forme de adaptare in contextul aplicarii
prezentului regulament.

Cerintele privind inscrierea intr-un registru a unui drept asupra unor bunuri imobile sau
mobile ar trebui excluse din domeniul de aplicare al prezentului regulament. Ar trebui deci
ca legea statului membru in care este tinut registrul (pentru bunurile imobile, lex rei sitae)
sa fie aceea care stabileste in ce conditii juridice si in ce mod trebuie efectuatd Inscrierea si
care sunt autoritatile, cum ar fi oficiile cadastrale sau notarii, responsabile de verificarea
indeplinirii tuturor cerintelor si a faptului cd documentatia prezentatd sau intocmita este
suficientd sau contine informatiile necesare. In special, autoritatile pot verifica daci dreptul
unui partener la bunurile mentionat in documentul prezentat spre inregistrare este un drept
inscris ca atare in registru sau altfel dovedit in conformitate cu legea statului membru in
care este tinut registrul. Pentru a evita duplicarea documentelor, autoritdtile responsabile cu
inregistrarea ar trebui sd accepte astfel de documente intocmite de cdtre autoritatile
competente din alt stat membru, a caror circulatie este prevazutd in prezentul regulament.
Acest lucru nu ar trebui sa excluda posibilitatea ca autoritatile implicate Tn operatia de
inregistrare sd ii ceard persoanei care solicitd Inscrierea sd furnizeze astfel de informatii sau
documente suplimentare, necesare in temeiul legii statului membru in care este tinut
registrul, de exemplu informatii sau documente referitoare la plata obligatiilor fiscale.
Autoritatea competentd poate indica persoanei care solicitd inscrierea cum sa furnizeze
informatiile sau documentele lipsa.

Efectele Tnscrierii unui drept intr-un registru ar trebui, de asemenea, excluse din domeniul
de aplicare al prezentului regulament. Prin urmare, legea statului membru unde este tinut
registrul ar trebui sd fie cea care determind dacd Inregistrarea are, de exemplu, efect
declarativ sau constitutiv. Prin urmare, atunci cand, de exemplu, dobandirea unui drept
asupra unor bunuri imobile determind inscrierea intr-un registru in temeiul legii statului
membru pe teritoriul caruia este tinut registrul, pentru garantarea efectului erga omnes al
registrelor sau pentru protejarea tranzactiilor juridice, momentul in care are loc dobandirea
ar trebui sa fie determinat de legea respectivului stat membru.

Prezentul regulament ar trebui sa respecte diferitele sisteme de abordare a materiei efectelor
patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate aplicate in statele membre. Tn sensul prezentului
regulament, termenul ,,instantd judecdtoreasca” ar trebui, in consecinta, sd aibd un sens larg,
pentru a include nu numai instante judecatoresti in sensul propriu al cuvantului, care
exercitd atributii judiciare, ci, de exemplu, si notari din unele state membre care, in anumite
chestiuni Tn materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, exercita atributii
judiciare asemenea instantelor judecatoresti, precum si notari si profesionisti din domeniul
juridic care, in anumite state membre, exercitd atributii judiciare in cazul efectelor
patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, prin delegarea de competente de cétre o
instantd judecatoreascd. Toate instantele judecatoresti, astfel cum sunt definite in prezentul
regulament, ar trebui sd intre sub incidenta normelor in materie de competenta stabilite Tn
prezentul regulament. In schimb, termenul ,,instantd judecatoreasca” nu ar trebui sa includa
autoritatile extrajudiciare dintr-un stat membru competente, in temeiul legii nationale, in
materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, cum ar fi notarii, care, in
majoritatea statelor membre, cum este de obicei cazul, nu exercita atributii judiciare.
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Prezentul regulament ar trebui sa permita tuturor notarilor care sunt competenti in materia

efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate in statele membre sa exercite astfel de

prerogative. Daca notarii dintr-un anumit stat membru intrd sau nu sub incidenta normelor

in materie de competenta stabilite Tn prezentul regulament ar trebui sd depinda de intrarea
<> A

sau nu a acestora sub incidenta definitiei termenului ,,instantd judecdtoreascd” in sensul
prezentului regulament.

Actele emise de notari Tn materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor nregistrate in
statele membre ar trebui sa circule in temeiul prezentului regulament. Atunci cand notarii
exercitd atributii judiciare, ei intrd sub incidenta normelor in materie de competenta, iar
hotararile pe care le pronuntd ar trebui sa circule in conformitate cu dispozitiile privind
recunoasterea, forta executorie si executarea hotdrarilor judecdtoresti. Atunci cand notarii
nu exercitd atributii judiciare, ei nu intrd sub incidenta normelor in materie de competenta,
iar actele autentice pe care le emit ar trebui sa circule in conformitate cu dispozitiile privind
actele autentice.

Pentru a reflecta mobilitatea in crestere a cuplurilor si pentru a facilita administrarea corecta
a justitiei, normele privind competenta prevazute in prezentul regulament ar trebui sa le
permitd cetdtenilor sa beneficieze de posibilitatea ca diferitele proceduri conexe care ii
vizeazi si se deruleze in fata instantelor judecitoresti din acelasi stat membru. In acest
scop, regulamentul ar trebui sa concentreze competenta referitoare la efectele patrimoniale
ale parteneriatelor inregistrate n statul membru ale carui instante sunt chemate sa dezbata
succesiunea unui partener in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 650/2012 sau
desfacerea ori anularea unui parteneriat Tnregistrat.

Regulamentul ar trebui sa prevada faptul ca, in cazul in care procedurile privind succesiunea
unui partener sunt pendinte in fata unei instante dintr-un stat membru, sesizata in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 650/2012, instantele judecdtoresti din respectivul stat ar trebui sa
fie competente sd se pronunte in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate care au legatura cu cauza succesorala.

Tn mod similar, aspectele ce tin de efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate care
au legatura cu procedurile pendinte in fata unei instante judecatoresti dintr-un stat membru
sesizate cu o cerere de desfacere sau anulare a unui parteneriat Tnregistrat ar trebui
solutionate de instantele judecatoresti din respectivul stat membru, In cazul in care
partenerii convin n acest sens.

In cazul in care aspectele ce tin de efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate nu
au legatura cu procedurile pendinte in fata instantei judecatoresti dintr-un stat membru
referitoare la succesiunea unui partener sau la desfacerea ori anularea parteneriatului
inregistrat, prezentul regulament ar trebui sd prevada o ierarhie a factorilor de legatura
pentru stabilirea competentei, incepand cu resedinta obisnuita a partenerilor in momentul
sesizarii instantei judecatoresti. Ultimul element din ierarhia factorilor de legatura privind
competenta ar trebui sa fie reprezentat de statul membru in temeiul legii caruia s-a efectuat
inregistrarea obligatorie a parteneriatului In vederea credrii acestuia. Acesti factori de
legdtura sunt stabiliti avand in vedere mobilitatea in crestere a cetatenilor si pentru a asigura
existenta unui factor de legatura veritabil intre parteneri si statul membru in care se exercitd
competenta.

Avand 1n vedere faptul cd institutia parteneriatului inregistrat nu este prevdzuta in toate
statele membre, ar putea fi necesar, in mod exceptional, ca instantele judecatoresti dintr-un
stat membru al cdrui drept nu prevede institutia parteneriatului inregistrat sa isi decline
competenta in temeiul prezentului regulament. Intr-un astfel de caz, instantele judecitoresti
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actioneaza rapid si ar trebui ca partea vizata sa aiba posibilitatea de a intenta actiunea n
orice alt stat membru care are un factor de legaturd care confera competentd, indiferent de
ordinea acestor temeiuri de competentd, respectand totodatd autonomia partilor. De
asemenea, ar putea fi necesar, In mod exceptional, ca orice instantd judecdtoreascd sesizata
dupd o declinare de competentd, alta decat instantele judecdtoresti din statul membru in
temeiul legii cdruia s-a creat parteneriatul inregistrat, competentd in temeiul unui acord de
alegere a forului sau in temeiul infatisarii paratului, sa isi decline competenta in aceleasi
conditii. In sfarsit, pentru a preveni riscul denegarii de dreptate, daca nicio altd instantd nu
este competentd sa se pronunte asupra situatiei in conformitate cu dispozitiile prezentului
regulament, s-a prevazut o norma de competenta alternativa.

Pentru a spori securitatea juridicd, previzibilitatea si autonomia partilor, prezentul
regulament ar trebui sd permitd, in anumite Imprejurdri, ca partile sa incheie un acord de
alegere a forului in favoarea instantelor judecdtoresti din statul membru a carui lege este
aplicabild sau in favoarea instantelor judecatoresti din statul membru in temeiul legii cdruia
s-a creat parteneriatul Tnregistrat.

Prezentul regulament nu ar trebui sd impiedice partile sd solutioneze cauza pe cale amiabild
printr-o tranzactie extrajudiciara, de exemplu in fata unui notar, intr-un stat membru ales de
acestea, Tn cazul in care acest lucru este posibil Tn temeiul legii statului membru respectiv.
Acest lucru ar trebui sa fie valabil chiar daca legea aplicabila efectelor patrimoniale ale
parteneriatului Tnregistrat nu este legea statului membru respectiv.

Pentru a asigura faptul cd instantele judecdtoresti din toate statele membre pot sd invoce
aceleasi temeiuri juridice pentru a-si exercita competenta referitoare la efectele patrimoniale
ale parteneriatelor inregistrate, prezentul regulament ar trebui sa prevada in mod exhaustiv
temeiurile in care poate fi exercitatd o astfel de competenta subsidiara.

Pentru a se remedia in special situatiile de denegare de dreptate, in prezentul regulament ar
trebui s se prevada un forum necessitatis prin care sa se permita unei instante judecatoresti
dintr-un stat membru, in cazuri exceptionale, sa se pronunte cu privire la efectele
patrimoniale ale unui parteneriat inregistrat care prezinta o legatura stransa cu un stat tert.
Un astfel de caz exceptional ar putea fi considerata situatia in care o actiune se dovedeste a
fi imposibil de realizat in statul tert respectiv, de exemplu din cauza unui razboi civil, sau
situatia in care, in mod rezonabil, nu se poate astepta ca un partener sd initieze sau sd
efectueze o actiune in acel stat. Cu toate acestea, competenta intemeiatd pe forum
necessitatis ar trebui sa fie exercitatd doar in cazul in care cauza prezintd o legatura
suficientd cu statul membru al instantei judecatoresti sesizate.

In interesul functiondrii armonioase a justitiei, ar trebui evitati pronuntarea de hotarari
contradictorii in state membre diferite. Tn acest scop, prezentul regulament ar trebui si
prevada norme generale de procedura similare celor proprii altor instrumente ale Uniunii
din domeniul cooperdrii judiciare in materie civild. O astfel de norma procedurald este
norma privind litispendenta, care va fi aplicatd dacd aceeasi cauza privind efectele
patrimoniale ale unui parteneriat inregistrat este introdusd TInaintea unor instante
judecatoresti diferite din state membre diferite. Prin norma respectivd se va stabili care
instanta judecatoreasca ar trebui sa continue solutionarea cauzei.

Pentru a le permite cetatenilor sa profite, in conditii de securitate juridica, de avantajele
oferite de piata interna, prezentul regulament ar trebui s le permita partenerilor cunoasterea
din timp a legii aplicabile efectelor patrimoniale ale parteneriatului lor inregistrat. Prin
urmare, ar trebui introduse norme armonizate privind conflictele de legi, pentru evitarea
rezultatelor contradictorii. Norma principald ar trebui sa asigure reglementarea efectelor
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patrimoniale ale unui parteneriat inregistrat de o lege previzibila, cu care acesta are legaturi
stranse. Din motive de securitate juridicd si pentru a evita fragmentarea, legea aplicabild ar
trebui sa reglementeze efectele patrimoniale ale parteneriatului inregistrat in ansamblul lor,
adica toate efectele patrimoniale care intrd sub incidenta parteneriatului inregistrat,
indiferent de natura activelor si indiferent daca ele sunt situate intr-un alt stat membru sau
ntr-un stat tert.

Legea stabilitd in temeiul prezentului regulament ar trebui sa se aplice indiferent daca este
sau nu legea unui stat membru.

Pentru a facilita administrarea de catre parteneri a bunurilor lor, prezentul regulament ar
trebui sa le permitd acestora sa desemneze legea aplicabild efectelor patrimoniale ale
parteneriatului lor inregistrat, indiferent de natura sau de situarea bunurilor, dintre legile
care au o legdturd stransa cu partenerii, de exemplu in virtutea resedintei obisnuite sau a
cetateniei acestora. Cu toate acestea, pentru a evita privarea desemnarii legii de orice efect
si punerea partenerilor in situatie de vid juridic, o astfel de desemnare a legii ar trebui
limitatd la o lege care acordd efecte patrimoniale parteneriatelor Inregistrate. Aceastd
desemnarea poate fi facutd in orice moment, anterior inregistrarii parteneriatului, in
momentul Tnregistrarii acestuia sau in timpul parteneriatului inregistrat.

Pentru a asigura securitatea juridica a tranzactiilor si a Tmpiedica orice schimbare a legii
aplicabile efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate fara notificarea partenerilor,
nu ar trebui sd se facad nicio schimbare a legii aplicabile decat la cererea expresa a partilor.
Aceasta schimbare hotarata de parteneri nu ar trebui sa aiba efect retroactiv, cu exceptia
cazului in care acestia au stipulat in mod expres acest lucru. Oricare ar fi situatia, nu se
poate aduce atingere drepturilor tertilor.

Ar trebui definite norme privind conditiile de fond si de forma ale acordului privind
desemnarea legii aplicabile, astfel ncat sa fie facilitata alegerea informata a partenerilor, iar
consimtdmantul lor sa fie respectat, pentru a se asigura securitatea juridica, precum si un
acces mai bun la justitie. In ceea ce priveste conditiile de forma, ar trebui introduse anumite
garantii pentru a se asigura faptul ca partenerii sunt constienti de consecintele alegerii lor. O
conditie minima ar fi ca acordul privind desemnarea legii aplicabile sa fie incheiat in scris,
datat si semnat de ambele parti. Cu toate acestea, in cazul in care legea statului membru n
care ambii parteneri 1si au resedinta obisnuitd In momentul incheierii acordului prevede
conditii de forma suplimentare, acestea ar trebui respectate. De exemplu, asemenea conditii
de forma suplimentare pot exista intr-un stat membru in care acordul este inclus intr-o
conventie privind efectele patrimoniale ale parteneriatului. Dacd, la data incheierii
acordului, partenerii isi au resedinta obisnuitd In state membre diferite care prevad conditii
de forma diferite, ar trebuie sa fie suficienta respectarea cerintelor de forma ale unuia dintre
aceste state. Daca, la data incheierii acordului, numai unul dintre parteneri isi are resedinta
obisnuita Intr-un stat membru care prevede conditii de forma suplimentare, acestea ar trebui
respectate.

Conventia privind efectele patrimoniale ale parteneriatului reprezintd un acord privind
bunurile partenerilor, a carui admisibilitate si acceptare variaza in randul statelor membre.
Pentru ca drepturile de proprietate dobandite ca urmare a unei conventii privind efectele
patrimoniale ale parteneriatului sd fie mai usor acceptate in statele membre, ar trebui
definite conditiile de forma ale unei astfel de conventii. Ca o conditie minima, conventia
matrimoniald ar trebui incheiatd in scris, datatd si semnatd de catre ambele parti. Cu toate
acestea, conventia ar trebui sd indeplineascd si conditiile de forma suplimentare prevazute
in legea aplicabila efectelor patrimoniale ale parteneriatului inregistrat, astfel cum este
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determinatd de regulament, si in legea statului membru in care partenerii isi au resedinta
obisnuita. Prezentul regulament ar trebui sd determine si legea care ar urma sa reglementeze
conditiile de fond ale unei astfel de conventii.

In situatia in care nu este desemnati o lege aplicabild si in scopul de a concilia
previzibilitatea si securitatea juridica cu luarea in considerare a vietii pe care cuplul o duce
in practicd, prezentul regulament ar trebui sd prevada faptul cd efectelor patrimoniale ale
parteneriatului Tnregistrat li se aplica legea statului in temeiul legii cdruia s-a efectuat
inregistrarea obligatorie a parteneriatului in vederea credrii sale.

Atunci cand prezentul regulament face referire la cetatenie ca factor de legatura, chestiunea
referitoare la modul in care trebuie considerata o persoana avand cetdtenie multipla
constituie o chestiune prealabild care nu intrd in domeniul de aplicare al prezentului
regulament si ar trebui reglementatd de legea nationald, inclusiv, dupa caz, de conventiile
internationale, cu respectarea deplind a principiilor generale ale Uniunii Europene. Acest
lucru nu ar trebui sd afecteze valabilitatea unei desemnari a legii facute In conformitate cu
prezentul regulament.

In ceea ce priveste stabilirea legii aplicabile efectelor patrimoniale ale unui parteneriat
inregistrat in lipsa unei desemndri a legii si a unei conventii privind efectele patrimoniale
ale parteneriatului, autoritatea judiciard dintr-un stat membru, la solicitarea oricaruia dintre
parteneri, ar trebui, in cazuri exceptionale — atunci cand partenerii s-au mutat pentru o
perioada indelungata in statul resedintei lor obisnuite — sd poata ajunge la concluzia ca se
poate aplica legea statului respectiv, daca partenerii s-au bazat pe aceasta. Oricare ar fi
situatia, nu se poate aduce atingere drepturilor tertilor.

Legea determinatd ca fiind legea aplicabila efectelor patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate ar trebui sd reglementeze aceste efecte, de la aspecte precum clasificarea
bunurilor unuia sau ambilor parteneri in categorii diferite pe durata parteneriatului
inregistrat si dupa desfacerea acestuia, pand la lichidarea bunurilor si ar trebui sd includa
consecintele patrimoniale ale parteneriatului inregistrat asupra raportului juridic dintre un
partener si terti. Cu toate acestea, legea aplicabila efectelor patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate poate fi invocata impotriva unui tert de catre un partener ca reglementand astfel
de efecte numai cand raporturile juridice dintre partener si tert s-au constituit Tntr-un
moment in care tertul cunostea sau ar fi trebuit sd cunoasca respectiva lege.

In circumstante exceptionale, consideratii de interes public, precum protectia organizarii
politice, sociale sau economice a unui stat membru, ar trebui sd dea instantelor judecatoresti
si altor autoritati competente din statele membre posibilitatea, in cazuri exceptionale, de a
aplica exceptii In temeiul normelor de aplicare imediata. in acest sens, conceptul de ,,norme
de aplicare imediata” ar trebui sa includa normele cu caracter imperativ, precum cele
referitoare la protectia locuintei familiale. Totusi, aceastd exceptie de la aplicarea legii
aplicabile efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate necesitd o interpretare
strictd, pentru a pastra compatibilitatea cu obiectivul general al prezentului regulament.

In circumstante exceptionale, consideratii de interes public ar trebui si dea posibilitatea, de
asemenea, instantelor judecdtoresti si altor autoritdti competente in materia efectelor
patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate din statele membre de a nu tine seama de
anumite dispozitii dintr-o lege straind atunci cand, intr-un anumit caz, aplicarea unor astfel
de dispozitii ar fi vadit incompatibila cu ordinea publica (ordre public) a statului membru in
cauzd. Cu toate acestea, instantele judecatoresti sau celelalte autoritati competente nu ar
trebui sd poatd invoca exceptia de ordine publica pentru a nu aplica legea unui alt stat sau
pentru a refuza sa recunoasca — ori, dupa caz, sa accepte — sau sd execute o hotarare, un act
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(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

autentic sau o tranzactie judiciard dintr-un alt stat membru, daca in felul acesta ar incalca
dispozitiile Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special articolul 21
privind principiul nediscriminarii.

Avand 1n vedere ca exista state in care coexistd doud sau mai multe sisteme de drept sau
seturi de norme care privesc aspectele reglementate de prezentul regulament, ar trebui
prevdzut in ce masurd dispozitiile prezentului regulament se aplicad in diferitele unitati
teritoriale ale acestor state.

Avand in vedere obiectivul sdu general, care este recunoasterea reciprocd a hotararilor
pronuntate in statele membre 1n materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate, prezentul regulament ar trebui sa stabileasca norme cu privire la recunoasterea,
forta executorie si executarea hotararilor judecatoresti similare celor din alte instrumente ale
Uniunii in domeniul cooperarii judiciare in materie civila.

Pentru a se tine seama de diferitele modalitdti de solutionare a aspectelor legate de efectele
patrimoniale ale parteneriatelor Tnregistrate in statele membre, prezentul regulament ar
trebui sd garanteze recunoasterea si forta executorie, in toate statele membre, a actelor
autentice Tn materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate.

Actele autentice ar trebui sd aiba in alt stat membru aceeasi fortd probanta pe care o au in
statul membru de origine sau o fortd cit mai apropiatd. Atunci cand se stabileste forta
probanta sau forta cat mai apropiatd a unui anumit act autentic intr-un alt stat membru, ar
trebui sa se faca trimitere la natura si amploarea fortei probante ale actului autentic in statul
membru de origine. In consecinti, legea statului membru de origine va fi cea care va stabili
ce fortd probanta ar trebui sa aiba un anumit act autentic intr-un alt stat membru.

Caracterul autentic al unui act autentic ar trebui sa fie un concept autonom care sa se refere
la elemente cum ar fi autenticitatea actului, cerintele de forma ale actului, competentele
autoritatii care Intocmeste actul si procedura utilizata pentru intocmirea actului. Acesta ar
trebui sa priveasca, de asemenea, elementele de fapt inscrise in actul autentic de autoritatea
implicatd, precum faptul ca partile indicate s-au infétisat la data indicata in fata autoritatii
respective si cd acestea au facut declaratiile indicate. Partea care doreste sa conteste
caracterul autentic al unui act autentic ar trebui sd facd acest lucru in fata instantei
judecatoresti competente din statul membru de origine al actului autentic in temeiul
dreptului statului membru respectiv.

Sintagma ,,actele juridice sau raporturile juridice inregistrate Intr-un act autentic” ar trebui
interpretatd ca o trimitere la continutul pe fond Inregistrat in actul autentic. O parte care
doreste sa conteste actele juridice sau raporturile juridice inregistrate intr-un act autentic ar
trebui sa facd acest lucru in fata instantelor judecatoresti competente in temeiul prezentului
regulament, care ar trebui sd solutioneze contestarea in temeiul legii aplicabile efectelor
patrimoniale ale parteneriatului inregistrat.

Daca o chestiune legata de actele juridice sau raporturile juridice Inregistrate intr-un act
autentic este invocata pe cale accesorie inaintea unei instante judecatoresti dintr-un stat
membru, instanta judecdtoreasca respectiva ar trebui sa fie competenta Tn materie.

Un act autentic care este contestat nu ar trebui s aiba forta probanta intr-un stat membru,
altul decat statul membru de origine, atat timp cat actiunea de contestare se afla pe rol. Daca
actiunea de contestare se referd numai la o chestiune specifica cu privire la actele juridice
sau raporturile juridice Tnregistrate intr-un act autentic, actul autentic contestat ar trebui sa
fie lipsit de forta probantda in ceea ce priveste chestiunea contestatd intr-un stat membru,
altul decat statul membru de origine, atat timp cat actiunea de contestare se afla pe rol. Un
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

act autentic care, ca urmare a unei actiuni de contestare, este declarat nul ar trebui sa
inceteze sa mai aiba forta probanta.

O autoritate careia, pentru aplicarea prezentului regulament, i s-ar prezenta doud acte
autentice incompatibile ar trebui sa evalueze daca ar trebui sd se acorde prioritate unuia
dintre actele autentice si cdruia dintre acestea ar trebui sd i1 se acorde prioritate, luand in
considerare circumstantele cazului particular. In cazul in care, din aceste circumstante nu
reiese clar dacd ar trebui sa se acorde prioritate unuia dintre actele autentice si caruia dintre
acestea ar trebui sd i se acorde prioritate, chestiunea ar trebui sa fie solutionatd de instantele
judecatoresti competente in temeiul prezentului regulament sau, in cazul in care chestiunea
este invocatd pe cale accesorie in cursul unei actiuni, de instanta sesizatd cu respectiva

e eyt

considerare motivele de nerecunoastere a hotdrarilor in temeiul prezentului regulament.

Cu toate acestea, recunoasterea si executarea unei hotdrari judecdtoresti privind efectele
patrimoniale ale parteneriatelor Tnregistrate ih temeiul prezentului regulament nu ar trebui
sa presupuna sub nicio forma recunoasterea parteneriatului inregistrat care a condus la
pronuntarea hotararii judecatoresti.

Ar trebui precizatd relatia dintre prezentul regulament si conventiile bilaterale sau
multilaterale in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor Tnregistrate la care sunt
parte statele membre.

Pentru a facilita aplicarea prezentului regulament, este oportun sa se prevada obligatia
statelor membre de a comunica anumite informatii privind propriile legislatii si proceduri
referitoare la efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate in cadrul Retelei judiciare
europene in materie civila si comerciald, infiintatd prin Decizia 2001/470/CE a
Consiliului®. Pentru a permite publicarea la timp Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene a
tuturor informatiilor relevante pentru aplicarea practica a prezentului regulament, statele
membre ar trebui, de asemenea, s comunice Comisiei aceste informatii inainte de data
aplicdrii prezentului regulament.

Tot pentru a facilita aplicarea prezentului regulament si pentru a permite utilizarea
tehnologiilor moderne de comunicatii, ar trebui prevazute formulare-tip pentru atestatele
care trebuie furnizate in ceea ce priveste cererea de incuviintare a executdrii unei hotarari, a
unui act autentic sau a unei tranzactii judiciare.

Pentru calcularea perioadelor si a termenelor stabilite prin prezentul regulament, ar trebui sa
se aplice dispozitiile Regulamentului (CEE, Euratom) nr. 1182/71 al Consiliului din 3 iunie
1971 privind stabilirea regulilor care se aplici termenelor, datelor si expirarii termenelor?.

Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului regulament, Comisiei
ar trebui sa i se confere competente de executare in ceea ce priveste crearea si modificarea
ulterioard a atestatelor si formularelor referitoare la Incuviintarea executdrii hotararilor
judecatoresti, a tranzactiilor judiciare si a actelor autentice. Aceste competente ar trebui
exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de cdtre statele membre al exercitarii competentelor de executare de
citre Comisie®’.

25
26
27

JO L 174, 27.6.2001, p. 25.
JO L 124,8.6.1971, p. 1.
JO L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(69) Ar trebui sd se foloseasca procedura de consultare pentru adoptarea actelor de punere n
aplicare privind stabilirea si modificarea ulterioara a atestatelor si a formularelor prevazute
in prezentul regulament, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(70)  Obiectivele prezentului regulament, si anume libera circulatic a persoanelor in Uniunea
Europeana, posibilitatea ca partenerii sd isi organizeze raporturile patrimoniale intre ei si
fata de terti pe durata existentei cuplului, precum si In momentul lichidarii bunurilor lor,
precum si o mai mare previzibilitate si securitate juridicd, nu pot fi realizate in mod
satisfacator la nivelul statelor membre, ci, datoritd amplorii si efectelor prezentului
regulament, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, dupd caz prin intermediul unei
cooperdri consolidate intre statele membre. Prin urmare, in conformitate cu principiul
subsidiaritatii consacrat la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand, Uniunea are
competenta de a actiona. in conformitate cu principiul proportionalititii, prevazut la
articolul mentionat, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru
realizarea obiectivelor mentionate.

(71)  Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute in Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special la articolele 7, 9, 17, 21 si 47,
referitoare la respectarea vietii private si de familie, dreptul de a intemeia o familie In
conformitate cu legile interne, dreptul de proprietate, principiul nediscriminarii si, respectiv,
dreptul la o cale de atac eficienta si la un proces echitabil. Prezentul regulament trebuie
aplicat de instantele judecatoresti si de alte autoritdti competente din statele membre cu
respectarea acestor drepturi si principii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Capitolul |
Domeniu de aplicare si definitii

Articolul 1
Domeniu de aplicare

1. Prezentul regulament se aplicd 1n materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate.

Regulamentul nu se aplicd in materie fiscald, vamala si administrativa.

2. Sunt excluse din domeniul de aplicare al prezentului regulament:

(@) capacitatea juridica a partenerilor;

(b) existenta, valabilitatea sau recunoasterea unui parteneriat inregistrat;
(c) obligatiile de intretinere;

(d) succesiunea la patrimoniul partenerului decedat;

(e) securitatea sociala;

(f)  dreptul la transferul sau ajustarea, intre parteneri, in cazul desfacerii sau al anularii
parteneriatului inregistrat, a drepturilor la pensia pentru limita de varsta sau la pensia
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(9)
(h)

de invaliditate acumulate in timpul parteneriatului inregistrat si care nu au dat
nastere unui venit provenit din pensie in timpul parteneriatului inregistrat;

natura drepturilor reale asupra unui bun si

orice inscriere intr-un registru al drepturilor de proprietate asupra unor bunuri
imobile sau mobile, inclusiv cerintele legale pentru o astfel de inscriere, precum si
efectele inregistrarii sau ale lipsei inregistrarii unor astfel de drepturi intr-un registru.

Articolul 2

Competenta in materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate in cadrul

statelor membre

Prezentul regulament nu aduce atingere competentei autoritatilor statelor membre in materia
efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate.

Articolul 3
Definitii

1. Tn sensul prezentului regulament:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

»parteneriat inregistrat” Inseamna un regim de viatd comun intre doud persoane,
prevazut de lege, a cdrui inregistrare este obligatorie In temeiul respectivei legi si
care indeplineste formalitatile juridice impuse de respectiva lege pentru crearea Sa;

»efecte patrimoniale ale unui parteneriat Inregistrat” inseamna ansamblul normelor
privind raporturile patrimoniale dintre parteneri si dintre parteneri si terti, care
rezulta din raportul juridic creat prin inregistrarea parteneriatului sau prin desfacerea
acestuia;

»conventie privind efectele patrimoniale ale parteneriatului” inseamna orice acord
intre parteneri sau viitori parteneri prin care acestia organizeazd efectele
patrimoniale ale parteneriatului lor Tnregistrat;

»act autentic” nseamnd un document Tn materia efectelor patrimoniale ale
parteneriatelor nregistrate care a fost intocmit sau Tnregistrat ih mod formal ca act
autentic Tntr-un stat membru si a carui autenticitate:

(i)  serefera la semnatura si continutul actului autentic si

(if) a fost stabilita de catre o autoritate publica sau orice autoritate imputernicita in
acest sens de catre statul membru de origine;

29 2
1

,hotarare judecadtoreasca” inseamna orice hotarare In materia efectelor patrimoniale
ale parteneriatelor Inregistrate pronuntatd de o instanta judecatoreasca dintr-un stat
membru, indiferent de denumirea hotararii, inclusiv o hotarare privind stabilirea de
catre un grefier a cheltuielilor de judecata;

Htranzactie judiciara” inseamna o tranzactie in materia efectelor patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate care a fost aprobatd de o instantd judecatoreasca sau
incheiatd in fata unei instante judecatoresti in cursul unei actiuni;
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(@) ,.stat membru de origine” inseamna statul membru in care s-a pronuntat hotararea
judecatoreasca, s-a intocmit actul autentic, s-a incuviintat sau s-a incheiat tranzactia
judiciara, dupa caz;

(h) ,stat membru de executare” inseamna statul membru in care se solicita
recunoasterea si/sau executarea hotdrarii judecatoresti, a actului autentic sau a
tranzactiei judiciare.

>

2. In sensul prezentului regulament, termenul ,instanti judecatoreascd” inseamni orice
autoritate judiciara si toti ceilalti profesionisti si autoritati din domeniul juridic care au
competentd Tn materia efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, care exercitd
atributii judiciare sau actioneaza in baza delegdrii de competente de catre o autoritate
judiciara sau actioneaza sub controlul unei autoritdti judiciare, cu conditia ca aceste
autoritdti si acesti profesionisti din domeniul juridic sd ofere garantii in ceea ce priveste
impartialitatea si dreptul tuturor partilor de a fi ascultate si cu conditia ca hotararile
pronuntate de acestea/acestia in temeiul legii statului membru 1n care isi exercitd
activitatea:

(i)  sa poata face obiectul unei cdi de atac sau al unui control de catre o autoritate
Jjudiciara si

(if) sa aiba o forta si un efect similare cu cele ale unei hotarari a unei autoritati
judiciare privind aceleasi aspecte.

Statele membre notifica Comisiei care sunt ceilalti profesionisti si autoritati din domeniul
juridic mentionati la primul paragraf, in conformitate cu articolul 64.

Capitolul 11
Competenta

Articolul 4
Competenta in caz de deces al unuia dintre parteneri

Atunci cand o instantd judecatoreasca dintr-un stat membru este sesizata in materia succesiunii
unui partener inregistrat in temeiul Regulamentului (UE) nr. 650/2012, instantele judecdtoresti din
statul respectiv sunt competente sa se pronunte cu privire la aspectele privind efectele patrimoniale
ale parteneriatului inregistrat care au legatura cu respectiva cauza succesorala.

Articolul 5
Competenta in caz de desfacere sau anulare a unui parteneriat inregistrat

1. In situatia in care o instantd judecitoreascd dintr-un stat membru este sesizati si se
pronunte cu privire la desfacerea sau anularea unui parteneriat inregistrat, instantele
judecatoresti din statul membru respectiv sunt competente sa se pronunte cu privire la
efectele patrimoniale ale parteneriatului inregistrat care au legatura cu respectiva desfacere
sau anulare, daca partenerii sunt de acord.

2. Daca acordul mentionat la alineatul (1) este incheiat Tnainte ca instanta judecatoreasca sa
fie sesizatd pentru a se pronunta In materia efectelor patrimoniale ale parteneriatului
inregistrat, acordul respectd dispozitiile articolului 7.
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Articolul 6
Alte criterii de stabilire a competentei

In cazul in care nicio instantd judecitoreasci dintr-un stat membru nu este competenti in
conformitate cu articolul 4 sau 5 ori in alte cazuri decat cele prevazute la aceste articole, sunt
competente sd se pronunte cu privire la efectele patrimoniale ale unui parteneriat inregistrat
instantele judecatoresti din statul membru:

(@) pe teritoriul cdruia partenerii isi au resedinta obisnuitd in momentul sesizarii
instantei judecatoresti sau, in lipsa,

(b) pe teritoriul caruia partenerii isi aveau ultima resedinta obisnuita, cu conditia ca unul
dintre ei sa locuiasca acolo in momentul sesizdrii instantei judecatoresti sau, in lipsa,

(c) pe teritoriul caruia paratul isi are resedinta obisnuitd in momentul sesizarii instantei
judecdtoresti sau, in lipsa,

(d) al cetateniei comune a partenerilor in momentul sesizarii instantei judecatoresti sau,
n lipsa,

(e) intemeiul legii caruia s-a creat parteneriatul inregistrat.

Articolul 7
Alegerea forului

1. In cazurile care intri sub incidenta articolului 6, partile pot conveni ca instantele
judecdtoresti din statul membru a carui lege este aplicabila in conformitate cu articolul 22
sau cu articolul 26 alineatul (1) sau instantele judecatoresti din statul membru in temeiul
legii caruia s-a creat parteneriatul inregistrat sa fie competente 1n mod exclusiv pentru a se
pronunta cu privire la efectele patrimoniale ale parteneriatului lor Tnregistrat.

2. Acordul este redactat in scris, datat si semnat de parti. Orice comunicare sub forma
electronica care permite consemnarea durabild a acordului este consideratd echivalenta
formei scrise.

Articolul 8
Competenta intemeiati pe infitisarea paratului

1. In afara competentei care decurge din alte dispozitii ale prezentului regulament, este
competentd o instantad judecdtoreasca dintr-un stat membru a carui lege este aplicabild in
temeiul articolului 22 sau al articolului 26 alineatul (1) si in fata careia se infatiseaza
paratul. Aceastd regula nu se aplica in cazul in care infatisarea a avut loc pentru a contesta
competenta sau in cazurile reglementate de articolul 4.

2. Inainte de a-si declara competenta in temeiul alineatului (1), instanta judecatoreascd se
asigurd cd paratul este informat cu privire la dreptul sau de a contesta competenta si cu
privire la consecintele infatisarii sau ale neinfatisarii.

Articolul 9
Competenta alternativa

1. In cazul in care o instanti judecitoreasci din statul membru care are competentd in
temeiul articolului 4, al articolului 5 sau al articolului 6 literele (a), (b), (c) sau (d) dispune

27 RO



RO

ca legea sa nu prevede institutia parteneriatului inregistrat, aceasta isi poate declina
competenta. In cazul in care instanta judecatoreascad decide sa isi decline competenta, face
acest lucru fara intarzieri nejustificate.

2. In cazul in care o instantd judecitoreasci isi declini competenta in temeiul alineatului (1)
si in cazul 1n care partile convin sa confere competenta instantelor judecatoresti din oricare
alt stat membru 1n conformitate cu articolul 7, competenta de a se pronunta cu privire la
efectele patrimoniale ale parteneriatului inregistrat le revine instantelor judecatoresti din
respectivul stat membru.

In alte cazuri, competenta de a se pronunta cu privire la efectele patrimoniale ale unui
parteneriat Inregistrat le revine instantelor judecdtoresti din oricare alt stat membru in
temeiul articolului 6 sau al articolului 8.

3. Prezentul articol nu se aplica atunci cand partile au obtinut desfacerea sau anularea
parteneriatului inregistrat care poate fi recunoscuta in statul membru al forului.?®

Articolul 10
Competenta subsidiara

In cazul in care nicio instantd judecitoreasci dintr-un stat membru nu este competenti in temeiul
articolelor 4, 5, 6, 7 si 8 sau in cazul in care toate instantele judecdtoresti prevazute la articolul 9
si-au declinat competenta si nicio instanta judecatoreascd dintr-un stat membru nu este competenta
n temeiul articolului 6 litera (e) si al articolelor 7 si 8, instantele judecatoresti dintr-un stat membru
sunt competente in masura In care bunurile imobile apartinand unuia sau ambilor parteneri se afla
pe teritoriul respectivului stat membru, caz in care instanta judecdtoreasca sesizata este competenta
sd se pronunte numai asupra aspectelor legate de aceste bunuri imobile.

Articolul 11
Forum necessitatis

In cazul in care nicio instanti judecitoreasca dintr-un stat membru nu este competenti in temeiul
articolelor 4, 5, 6, 7, 8 si 10 sau in cazul in care toate instantele judecatoresti prevazute la articolul
9 si-au declinat competenta si nicio instantd judecatoreasca dintr-un stat membru nu este
competentd in temeiul articolului 6 litera (e) si al articolelor 7, 8 si 10, instantele judecatoresti
dintr-un stat membru se pot pronunta, in cazuri exceptionale, asupra efectelor patrimoniale ale unui
parteneriat inregistrat in situatia in care actiunea nu se poate initia sau desfasura in mod rezonabil
sau ar fi imposibila intr-un stat tert de care cauza este strans legata.

Cauza trebuie sa aiba o legatura suficienta cu statul membru al instantei judecatoresti sesizate.

Articolul 12
Cererile reconventionale

Instanta judecatoreasca pe rolul careia se afla actiunea in temeiul articolului 4, 5, 6, 7, 8, 10 sau 11
este competentd, de asemenea, pentru solutionarea unei cereri reconventionale, in masura in care
aceasta intra in domeniul de aplicare al prezentului regulament.

28 O formulare similara (,,care poate fi recunoscutda”) se regaseste in Regulamentul Bruxelles I (reformare), la

articolul 33 alineatul (1) litera (a) si alineatul (3), la articolul 34 alineatul (1) litera (b) si in considerentul 23.
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Articolul 13
Limitarea procedurilor

1. In cazul in care patrimoniul defunctului a cirui succesiune intra in domeniul de aplicare al
Regulamentului (UE) nr. 650/2012 cuprinde bunuri situate intr-un stat tert, la cererea
uneia dintre parti, instanta judecatoreasca sesizatd sd se pronunte cu privire la efectele
patrimoniale ale unui parteneriat inregistrat poate decide sd nu se pronunte cu privire la
unul sau mai multe dintre respectivele bunuri daca se preconizeaza ca hotararea sa cu
privire la acele bunuri nu va fi recunoscuta si, dupa caz, nu va fi incuviintatd executarea
acesteia 1n acel stat tert.

2. Alineatul (1) nu aduce atingere dreptului partilor de a limita obiectul actiunii in temeiul
legii statului membru al instantei judecatoresti sesizate.

Articolul 14
Sesizarea unei instante judecatoresti

In sensul prezentului capitol, se considera ca o instanta judecatoreasca este sesizata:

@ in momentul in care actul de sesizare a instantei judecatoresti sau un alt act echivalent a
fost depus la instanta judecatoreascad, cu conditia ca reclamantul sa nu fi omis ulterior sa ia
masurile pe care era obligat sa le ia pentru ca actul sd fie comunicat sau notificat paratului,
Sau

(b) in cazul in care actul trebuie notificat sau comunicat inainte de fi depus la instanta
judecdtoreascd, in momentul primirii acestuia de catre autoritatea responsabilda pentru
notificare sau comunicare, cu conditia ca reclamantul sd nu fi omis ulterior sa ia masurile
pe care era obligat sa le ia pentru ca actul sa fie depus la instanta judecatoreasca sau

(©) dacd procedurile sunt initiate de instanta judecatoreasca din oficiu, in momentul adoptarii
deciziei de initiere a actiunii de catre instanta judecatoreasca sau, in cazul in care o astfel
de decizie nu este necesarad, In momentul inregistrarii dosarului de cdtre instanta
judecatoreasca.

Articolul 15
Verificarea competentei

Instanta judecdtoreasca dintr-un stat membru sesizatd cu privire la un aspect legat de efectele
patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate pentru care nu este competentd in temeiul prezentului
regulament 1si declind din oficiu competenta.

Articolul 16
Verificarea admisibilitatii

1. Atunci cand paratul care isi are resedinta obisnuitd intr-un alt stat decat statul membru in
care s-a intentat actiunea nu se infatiseaza in fata instantei judecdtoresti, instanta
judecatoreasca competentd conform prezentului regulament suspenda actiunea pana cand
se demonstreaza cd paratul a fost in masurd sa primeascd actul de sesizare a instantei
judecatoresti sau un act echivalent in timp util pentru a-si pregdti apararea sau cd au fost
intreprinse toate demersurile necesare in acest scop.
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2. Articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind notificarea sau comunicarea in statele membre
a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civild sau comerciald® se aplica in locul
alineatului (1) al prezentului articol daca actul de sesizare a instantei judecatoresti sau un
alt act echivalent a trebuit sa fie transmis dintr-un stat membru catre un altul in temeiul
dispozitiilor respectivului regulament.

3. In cazul in care nu se aplicad Regulamentul (CE) nr. 1393/2007, se aplica articolul 15 din
Conventia de la Haga din 15 noiembrie 1965 privind notificarea sau comunicarea in
straindtate a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civila sau comerciald, daca actul
de sesizare a instantei judecatoresti sau un alt act echivalent a trebuit sa fie transmis in
straindtate in conformitate cu dispozitiile acestei conventii.

Articolul 17
Litispendenta

1. In cazul in care actiuni avand acelasi obiect sunt introduse intre parti Tnaintea unor instante
judecdtoresti din state membre diferite, instanta judecatoreasca sesizatd ulterior suspenda
din oficiu actiunea pana cand se stabileste competenta primei instante sesizate.

2. In cazurile mentionate la alineatul (1), la cererea unei instante judecatoresti sesizate cu
privire la litigiu, orice altd instantd judecdtoreascad sesizata informeaza, fara intarziere,
prima instanta judecdtoreasca cu privire la data cand a fost sesizata.

3. In cazul in care se stabileste competenta primei instante judecitoresti sesizate, instanta
judecdtoreasca sesizatd ulterior isi declina competenta in favoarea acesteia.

Articolul 18
Conexitate

1. In cazul in care pe rolul unor instante judecitoresti din state membre diferite se afla actiuni
conexe, oricare dintre acestea, cu exceptia primei instante judecdtoresti sesizate, poate
suspenda judecata.

2. In cazul in care aceste actiuni se afld pe rolul instantelor judecitoresti de prim grad de
jurisdictie, oricare dintre acestea, cu exceptia primei instante judecatoresti sesizate, poate,
de asemenea, la cererea uneia dintre parti, sa isi decline competenta, cu conditia ca
respectivele actiuni sa fie de competenta primei instante judecatoresti sesizate si ca legea
acesteia sd permitd conexarea actiunilor.

3. In sensul prezentului articol, sunt considerate conexe actiunile care sunt atat de strans
legate Tntre ele, incat sunt oportune judecarea si solutionarea lor impreuna pentru a se evita
riscul pronuntarii unor hotarari contradictorii in cazul judecarii separate a actiunilor.

Articolul 19
Masuri provizorii, inclusiv masuri asiguratorii

Instantele judecatoresti dintr-un stat membru pot fi sesizate cu o cerere de masuri provizorii,
inclusiv masuri asiguratorii, prevazute in dreptul statului in cauzd, chiar daca, 1n temeiul
prezentului regulament, judecarea cauzei pe fond tine de competenta instantelor judecatoresti dintr-
un alt stat membru.

2 JO L 324,10.12.2007, p. 79.
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Capitolul 111
Legea aplicabila

Articolul 20
Aplicare universala

Legea desemnatd ca aplicabild de prezentul regulament se aplica indiferent daca este sau nu legea
unui stat membru.

Articolul 21
Unitatea legii aplicabile

Legea aplicabild efectelor patrimoniale ale unui parteneriat Inregistrat se aplicd tuturor bunurilor
care fac obiectul efectelor respective, indiferent de situarea acestora.

Articolul 22
Desemnarea legii aplicabile

1. Partenerii sau viitorii parteneri pot conveni asupra desemnarii sau modificarii legii
aplicabile efectelor patrimoniale ale parteneriatului lor inregistrat, cu conditia ca legea
respectivd sa acorde efecte patrimoniale institutiei parteneriatului inregistrat si ca legea
respectiva sa fie una dintre urmatoarele:

(@) legea statului in care partenerii sau viitorii parteneri sau unul dintre ei isi au (are)
resedinta obisnuita In momentul incheierii acordului;

(b) legea unui stat a carui cetatenie este detinutd de catre oricare dintre parteneri sau
viitorii parteneri in momentul incheierii acordului sau

(c) legea statului in temeiul careia s-a creat parteneriatul inregistrat.

2. In absenta situatiei in care partenerii convin altfel, schimbarea legii aplicabile efectelor
patrimoniale ale parteneriatului lor Tnregistrat realizata in timpul parteneriatului produce
efecte numai pentru viitor.

3. Nicio schimbare retroactiva a legii aplicabile in temeiul alineatului (2) nu aduce atingere
drepturilor tertilor care decurg din respectiva lege.

Articolul 23
Conditiile de forma ale acordului privind desemnarea legii aplicabile

1. Acordul mentionat la articolul 22 se incheie 1n scris, se dateaza si se semneaza de ambii
parteneri. Orice comunicare sub forma electronicd care permite consemnarea durabila a
acordului este consideratd echivalenta formei scrise.

2. Cu toate acestea, in cazul 1n care legea statului membru in care ambii parteneri 1si au
resedinta obisnuitd Tn momentul incheierii acordului prevede conditii de forma
suplimentare in cazul conventiilor privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor, se
aplica respectivele conditii.

3. Daca, la data Incheierii acordului, partenerii isi au resedinta obisnuitd In state membre
diferite si daca legile din aceste state prevad conditii de forma diferite pentru conventiile
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privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor, acordul este valabil din punctul de vedere
al formei daca satisface conditiile prevazute de oricare dintre legile respective.

Daca, la data incheierii acordului, numai unul dintre parteneri isi are resedinta obisnuita
intr-un stat membru, iar acest stat prevede conditii de forma suplimentare pentru
conventiile privind efectele patrimoniale ale parteneriatului, se aplica respectivele conditii.

Articolul 24
Consimtamantul si conditiile de fond

Existenta si valabilitatea unui acord privind desemnarea legii sau ale oricdrei clauze a
acestuia sunt stabilite de legea care I-ar reglementa in temeiul articolului 22 din prezentul
regulament daca acordul sau clauza respectiva ar fi valabile.

Cu toate acestea, pentru a stabili faptul ca nu si-a dat consimtdmantul, unul dintre parteneri
poate sa invoce legea tarii in care isi are resedinta obisnuitd la data sesizarii instantei
judecdtoresti, dacd din circumstantele cauzei reiese faptul cd nu ar fi rezonabil sa se
stabileasca efectul comportamentului sdu in conformitate cu legea mentionatd la
alineatul (1).

Articolul 25
Conditiile de forma ale conventiei privind efectele patrimoniale ale parteneriatului

Conventia privind efectele patrimoniale ale parteneriatului se incheie in scris, se dateaza si
se semneazd de ambii parteneri. Orice comunicare sub forma electronicd care permite
consemnarea durabild a conventiei este consideratd echivalentd formei scrise.

Cu toate acestea, in cazul in care legea statului membru in care ambii parteneri isi au
resedinta obisnuitd in momentul incheierii conventiei prevede conditii de forma
suplimentare in cazul conventiilor privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor, se
aplica respectivele conditii.

Daca, la data incheierii conventiei, partenerii isi au resedinta obisnuitd in state membre
diferite si daca legile din aceste state prevad conditii de forma diferite pentru conventiile
privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor, conventia este valabila din punctul de
vedere al formei daca satisface conditiile prevazute de oricare dintre legile respective.

Daca, la data incheierii conventiei, numai unul dintre parteneri isi are resedinta obisnuitd
intr-un stat membru, iar acest stat prevede conditii de forma suplimentare pentru
conventiile privind efectele patrimoniale ale parteneriatului, se aplica respectivele conditii.

Totusi, daca legea aplicabila efectelor patrimoniale ale unui parteneriat Inregistrat impune
conditii de forma suplimentare, se aplica respectivele conditii.

Articolul 26
Legea aplicabili in absenta desemnirii acesteia de citre parti

In absenta unui acord in temeiul articolului 22, legea aplicabili efectelor patrimoniale ale
parteneriatelor inregistrate este legea statului in temeiul careia s-a inregistrat parteneriatul.

Cu titlu de exceptie si la solicitarea oricdruia dintre parteneri, autoritatea judiciard
competentd sa se pronunte in materia efectelor patrimoniale ale unui parteneriat inregistrat
poate decide cd legea unui alt stat decat statul a carui lege este aplicabild in temeiul
alineatului (1) reglementeaza efectele patrimoniale ale parteneriatului inregistrat, daca
legea respectivului alt stat acorda efecte patrimoniale institutiei parteneriatului inregistrat
si dacd reclamantul demonstreaza ca:
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(@) partenerii si-au pastrat ultima resedinta obisnuitd comuna in respectivul stat pe o
perioada semnificativ de lunga si

(b) ambii parteneri s-au bazat pe legea respectivului alt stat la stabilirea sau planificarea
raporturilor lor patrimoniale.

Legea respectivului alt stat se aplica de la crearea parteneriatului inregistrat, cu exceptia
cazului in care unul dintre parteneri nu este de acord. In cazul in care unul dintre soti nu
este de acord, legea respectivului alt stat produce efecte de la stabilirea ultimei resedinte
obisnuite comune in statul respectiv.

Aplicarea legii celuilalt stat nu aduce atingere drepturilor tertilor care decurg din legea
aplicabila in temeiul alineatului (1).

Alineatul (3) nu se aplica in cazul in care partenerii au incheiat o conventie privind
efectele patrimoniale ale parteneriatului inainte de stabilirea ultimei lor resedinte obisnuite
comune n respectivul alt stat.

Articolul 27
Domeniul de aplicare al legii aplicabile

Legea aplicabild efectelor patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate in temeiul prezentului
regulament stabileste, printre altele:

(@)

(b)
(©
(d)

(€)

(f)

(9)

clasificarea bunurilor aflate in proprietatea fiecdruia dintre parteneri sau a ambilor
parteneri in diferite categorii in cursul parteneriatului inregistrat si dupd parteneriatul
inregistrat;

transferul bunurilor dintr-o categorie in alta;
responsabilitatea unui partener pentru pasivele si datoriile celuilalt partener;

prerogativele, drepturile si obligatiile fiecaruia dintre parteneri sau ale ambilor parteneri cu
privire la bunuri;

impartirea, distribuirea sau lichidarea bunurilor cu ocazia desfacerii parteneriatului
inregistrat;

consecintele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate asupra raportului juridic dintre un
partener si terti si

conditiile de fond ale conventiei privind efectele patrimoniale ale parteneriatului.

Articolul 28
Opozabilitatea fata de terti

Fara a se aduce atingere articolului 27 litera (f), legea care reglementeaza efectele
patrimoniale ale unui parteneriat inregistrat intre parteneri nu poate fi invocata de un
partener impotriva unui tert intr-un litigiu Tntre un tert si unul dintre cei doi parteneri sau
ambii parteneri, cu exceptia cazului In care tertul a cunoscut sau ar fi trebuit sd cunoasca,
actionand cu toatd diligenta necesard, existenta respectivei legi.
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2. Se considera ca tertul are cunostinta de existenta acestei daca

(@) legea care reglementeaza efectele patrimoniale ale parteneriatului inregistrat este
legea

(i) statului a carui lege este aplicabila tranzactiei dintre un partener si tert;

(if) statului pe teritoriul caruia partenerul contractant si tertul isi au resedinta
obisnuita sau,

(iii) 1in situatiile in care sunt implicate bunuri imobile, a statului unde se situeaza
bunul

Sau

(b) fiecare partener a indeplinit cerintele aplicabile privind publicitatea sau inregistrarea
efectelor patrimoniale ale parteneriatului inregistrat prevazute de legea:

(i)  statului a carui lege este aplicabila tranzactiei dintre un partener si tert;

(if) statului pe teritoriul caruia partenerul contractant si tertul isi au resedinta
obisnuita sau,

(iii) 1in situatiile in care sunt implicate bunuri imobile, a statului unde se situeaza
bunul.

3. In situatia in care legea care reglementeazi efectele patrimoniale ale unui parteneriat
inregistrat nu poate fi invocata de un partener impotriva unui tert in temeiul alineatului (1),
opozabilitatea efectelor patrimoniale ale parteneriatului inregistrat fatd de tert va fi
reglementata:

(@) de legea statului a carui lege este aplicabila tranzactiei dintre un partener si tert sau

(b) 1in situatiile in care sunt implicate bunuri imobile sau bunuri ori drepturi inregistrate,
de legea statului in care sunt situate bunurile sau in care sunt inregistrate bunurile ori
drepturile.

Articolul 29
Adaptarea drepturilor reale

In situatia in care o persoani invoca un drept real la care are dreptul in temeiul legii aplicabile
efectelor patrimoniale ale unui parteneriat Tnregistrat, iar in legea statului membru n care este
invocat dreptul real nu exista dreptul real in cauza, dacd este necesar si in masura in care acest
lucru este posibil, dreptul respectiv se adapteaza la cel mai apropiat drept echivalent in temeiul legii
statului respectiv, luadnd in considerare obiectivele si interesele urmarite de dreptul real specific si
efectele acestuia.

Articolul 30
Norme de aplicare imediata
1. Prezentul regulament nu restrange aplicarea normelor de aplicare imediatd din legea
forului.
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2. Normele de aplicare imediatd sunt norme a caror respectare este considerata esentiald de
catre un stat membru pentru salvgardarea intereselor sale publice, precum organizarea sa
politica, sociala sau economicd, Tn asemenea masura, incat aceste norme sunt aplicabile
oricarei situatii care intrd In domeniul lor de aplicare, indiferent de legea aplicabila
efectelor patrimoniale ale unui parteneriat inregistrat in temeiul prezentului regulament.

Articolul 31
Ordinea publica

Aplicarea unei dispozitii din legea oricarui stat desemnata in temeiul prezentului regulament poate
fi refuzata doar daca o astfel de aplicare este vadit incompatibila cu ordinea publica a forului.

Articolul 32
Excluderea retrimiterii

Aplicarea legii oricdrui stat specificate de prezentul regulament Tnseamna aplicarea normelor de
drept in vigoare in statul respectiv, cu exceptia normelor sale de drept international privat.

Articolul 33
State cu mai multe sisteme de drept - conflicte de legi teritoriale

1. In cazul in care legea specificati de prezentul regulament este cea a unui stat care cuprinde
mai multe unitdti teritoriale, fiecare avand propriile norme de drept privind efectele
patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, normele nationale privind conflictele de legi
ale statului respectiv stabilesc unitatea teritoriala relevanta ale carei norme de drept se
aplica.

2. In absenta unor astfel de norme nationale privind conflictele de legi:

(@) orice trimitere la legea statului mentionata la alineatul (1) se interpreteaza, in sensul
stabilirii legii aplicabile in temeiul dispozitiilor privind resedinta obisnuitd a
partenerilor, ca facand trimitere la legea unitatii teritoriale in care isi au resedinta
obisnuita partenerii;

(b) orice trimitere la legea statului mentionata la alineatul (1) se interpreteaza, in sensul
stabilirii legii aplicabile in temeiul dispozitiilor privind cetitenia partenerilor, ca
facand trimitere la legea unitatii teritoriale cu care partenerii au legitura cea mai
stransa;

(c) orice trimitere la legea statului mentionata la alineatul (1) se interpreteaza, in sensul
stabilirii legii aplicabile in temeiul oricaror altor dispozitii privind alte elemente ca
factori de legdturd, ca facand trimitere la legea unitatii teritoriale in care se situeaza
elementul relevant.

Articolul 34
State cu mai multe sisteme de drept - conflicte de legi interpersonale

In cazul unui stat care are doua sau mai multe sisteme de drept sau ansambluri de norme aplicabile
diferitelor categorii de persoane in ceea ce priveste efectele patrimoniale ale parteneriatelor
inregistrate, orice trimitere la legea unui astfel de stat se interpreteaza ca facand trimitere la
sistemul de drept sau ansamblul de norme determinate de normele in vigoare n acel stat. In lipsa
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unor astfel de norme, se aplica sistemul de drept sau ansamblul de norme cu care partenerii au
legatura cea mai stransa.

Articolul 35
Neaplicarea prezentului regulament la conflictele de legi interne

Un stat membru care cuprinde mai multe unitati teritoriale, fiecare avand propriile norme de drept
privind efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate, nu are obligatia de a aplica prezentul
regulament in cazul conflictelor de legi care privesc exclusiv aceste unitati teritoriale.

Capitolul IV
Recunoasterea, forta executorie si executarea hotararilor

Articolul 36
Recunoasterea

Hotararile pronuntate intr-un stat membru sunt recunoscute in celelalte state membre fara
sa fie necesar sa se recurga la o procedura speciala.

In cazul unei contestatii, orice parte interesatd care invoca pe cale principald recunoasterea
unei hotarari poate solicita, n conformitate cu procedura prevazuta la articolele 44-57, ca
hotararea sa fie recunoscuta.

Daca recunoasterea este invocatd pe cale accesorie inaintea unei instante judecatoresti a
unui stat membru, aceasta din urma este competenta In materie.

Articolul 37
Motive de nerecunoastere

O hotarare nu este recunoscuta:

(@)

(b)

(©)

(d)

daca recunoasterea este vadit contrard ordinii publice (ordre public) a statului membru Tn
care se solicitd recunoasterea;

in cazul in care a fost pronuntatd in lipsa, dacd actul de sesizare a instantei judecatoresti
sau un act echivalent nu a fost comunicat sau notificat paratului in timp util si intr-un mod
care sa-i permita acestuia sa-si pregateasca apararea, cu exceptia cazului in care paratul nu
a introdus o actiune impotriva hotdrarii atunci cand a avut posibilitatea sa o faca;

daca este contradictorie cu o hotarare pronuntata in cadrul unei actiuni intre aceleasi parti
in statul membru in care se solicitd recunoasterea;

daca este contradictorie cu o hotdrare pronuntata anterior intr-un alt stat membru sau intr-
un stat tert Intre aceleasi parti, Intr-o actiune avand acelasi obiect, cu conditia ca hotdrarea
pronuntata anterior sd Intruneasca conditiile necesare pentru a fi recunoscuta in statul
membru in care se solicita recunoasterea.
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Articolul 38
Drepturi fundamentale

Articolul 37 se aplicd de instantele judecétoresti si de alte autoritati competente din statele membre
cu respectarea drepturilor fundamentale si a principiilor recunoscute in Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, in special a articolului 21 privind principiul nediscriminarii.

Articolul 39
Interzicerea verificarii competentei instantei judecatoresti de origine
1. Competenta instantei judecatoresti din statul membru de origine nu poate face obiectul
verificarii.
2. Criteriul ordinii publice (ordre public) prevazut la articolul 37 nu se aplicd normelor in
materie de competenta prevazute la articolele 4-12.
Articolul 40

Interzicerea revizuirii pe fond

O hotarare pronuntatd intr-un stat membru nu poate face, in niciun caz, obiectul unei revizuiri pe
fond.

Articolul 41
Suspendarea procedurii de recunoastere

Instanta judecdtoreasca dintr-un stat membru sesizatd cu o cerere de recunoastere a unei hotarari
judecdtoresti pronuntate intr-un alt stat membru poate suspenda procedura in cazul in care
hotérarea face obiectul unei cai de atac ordinare in statul membru de origine.

Articolul 42
Forta executorie

Hotararile pronuntate intr-un stat membru si executorii in acel stat au fortad executorie intr-un alt
stat membru atunci cand, la cererea oricareia dintre partile interesate, s-a Incuviintat executarea
acestora Tn statul respectiv in conformitate cu procedura prevazuta la articolele 44-57.

Articolul 43
Stabilirea domiciliului

Pentru a stabili dacd, in sensul procedurii prevazute la articolele 44-57, o parte isi are domiciliul in
statul membru de executare, instanta judecatoreasca sesizata aplicd legea interna a statului membru
respectiv.

Articolul 44
Competenta instantelor locale
1. Cererea de incuviintare a executdrii se prezintd instantei judecdtoresti sau autoritatii
competente din statul membru de executare, comunicata Comisiei in conformitate cu
articolul 64.
2. Competenta teritoriald este determinata de locul de domiciliu al partii impotriva careia se

solicitd executarea sau de locul de executare.
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Articolul 45

Procedura
1. Procedura de depunere a cererii este reglementata de legea statului membru de executare.
2. Reclamantul nu are obligatia de a avea o adresad postald sau un reprezentant autorizat in
statul membru de executare.
3. Cererea se insoteste de urmatoarele documente:

(@) o copie a hotararii care sa intruneasca toate conditiile necesare in vederea stabilirii
autenticitatii sale;

(b) atestatul eliberat de instanta judecatoreascd sau autoritatea competenta din statul
membru de origine in forma stabilitd In conformitate cu procedura de consultare
mentionata la articolul 67 alineatul (2), fara a aduce atingere articolului 46.

Articolul 46
Neprezentarea atestatului

1. In cazul neprezentarii atestatului previzut la articolul 45 alineatul (3) litera (b), instanta
sau autoritatea competenta poate sa fixeze un termen pentru prezentarea acestuia sau sa
accepte un document echivalent sau, in cazul in care considera cd dispune de suficiente
informatii, sa se dispenseze de prezentarea atestatului.

2. La cererea instantei judecatoresti sau a autoritdtii competente, se prezinta o traducere sau o
transliterare a documentelor. Traducerea se efectueaza de catre o persoanad autorizatd in
acest scop in unul dintre statele membre.

Articolul 47
Hotararea de incuviintarea executarii

Executarea hotararii este Tncuviintatda imediat dupd indeplinirea formalitdtilor prevazute la articolul
45, fara a fi revizuitd in conformitate cu articolul 37. Partea impotriva careia se solicitd executarea
nu poate formula aparari n aceasta etapa a procedurii.

Articolul 48
Comunicarea hotéréarii privind cererea de incuviintare a executarii
1. Hotérarea privind cererea de incuviintare a executdrii este adusd de indatd la cunostinta
reclamantului, Tn conformitate cu procedura prevazuta de legea statului membru de
executare.
2. Hotararea de incuviintare a executdrii se comunica sau se notificd partii impotriva careia

se solicitd executarea, insotita de hotdrarea pentru care s-a solicitat executarea, in cazul in
care aceasta nu a fost deja comunicatd sau notificata partii in cauza.

Articolul 49
Calea de atac impotriva hotararii privind cererea de incuviintare a executarii
1. Oricare dintre parti poate exercita o cale de atac Tmpotriva hotérarii privind cererea de

incuviintare a executarii.

2. Calea de atac se introduce la instanta judecatoreascd comunicatd Comisiei de cétre statul
membru respectiv, in conformitate cu articolul 64.
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3. Calea de atac se solutioneazd in conformitate cu normele care reglementeaza procedura
contradictorie.

4. Daca partea Tmpotriva cdreia se solicitd executarea nu se infatiseazd in fata instantei
judecatoresti sesizate cu calea de atac introdusd de reclamant, se aplica dispozitiile
articolului 16 chiar si in cazul in care partea impotriva careia se solicitd executarea nu 1si
are domiciliul Tn niciunul dintre statele membre.

5. Calea de atac impotriva hotararii de incuviintare a executarii se introduce in termen de 30
de zile de la data notificarii sau a comunicarii acesteia. Daca partea impotriva careia se
solicita executarea isi are domiciliul pe teritoriul unui stat membru, altul decat cel in care
s-a pronuntat hotdrarea de incuviintare a executdrii, termenul pentru exercitarea caii de
atac este de 60 de zile si incepe sa curgd de la data comunicarii sau notificarii hotararii.
Acest termen nu poate fi prelungit pe motiv de distanta.

Articolul 50
Procedura de contestare a hotararii pronuntate ca urmare a exercitirii caii de atac

Hotararea pronuntatd ca urmare a exercitdrii cdii de atac poate fi contestatd numai prin procedura
comunicatd Comisiei de catre statul membru respectiv, in conformitate cu articolul 64.

Articolul 51
Refuzul sau revocarea unei hotiriri de incuviintare a executarii

Instanta judecatoreasca sesizatd cu calea de atac prevazutd la articolul 49 sau la articolul 50 poate
refuza sau revoca o hotarare de Incuviintare a executarii doar pentru unul dintre motivele prevazute
la articolul 37. Instanta judecatoreascd se pronunta fara intarziere.

Articolul 52
Suspendarea procedurii

Instanta judecdtoreasca sesizatd cu calea de atac prevazutd la articolul 49 sau la articolul 50
suspendd procedura, la cererea partii impotriva careia se solicitd executarea, dacd se suspenda
incuviintarea executdrii hotararii judecdtoresti in statul membru de origine ca urmare a exercitarii
unei cdi de atac.

Articolul 53
Masuri provizorii, inclusiv masuri asiguratorii

1. Tn cazul Tn care o hotirare trebuie si fie recunoscuti in conformitate cu prezentul capitol,
nimic nu il impiedica pe reclamant sa solicite aplicarea de masuri provizorii, inclusiv de
madsuri asigurdtorii, In conformitate cu legea statului membru de executare, fard sa fie
necesara incuviintarea executdrii hotararii respective in temeiul articolului 47.

2. Hotérarea de incuviintare a executdrii determind de drept autorizarea ludrii oricaror masuri
asiguratorii.
3. Pe durata termenului prevazut pentru introducerea unei cai de atac impotriva hotararii de

incuviintare a executarii in conformitate cu articolul 49 alineatul (5) si pana la solutionarea
caii de atac, nu se pot lua alte masuri de executare decat masuri asiguratorii privind
bunurile partii impotriva careia se solicita executarea.
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Articolul 54
Forta executorie partiala

1. Daca o hotarare statueaza asupra mai multor capete de cerere si hotararea de incuviintare a
executdrii nu poate fi pronuntatd in cazul tuturor acestora, instanta judecatoreasca sau
autoritatea competentd se pronunta in cazul unuia sau al mai multora dintre aceste capete
de cerere.

2. Reclamantul poate solicita ca hotdrarea de incuviintare a executdrii sa se limiteze la
anumite parti ale hotararii.

Articolul 55
Asistenta judiciara

Reclamantul care a beneficiat, integral sau partial, de asistenta judiciara sau de o scutire de taxe sau
cheltuieli de judecata in statul membru de origine este indreptdtit sa beneficieze, In cadrul oricarei
actiuni introduse pentru incuviintarea executdrii hotararii, de asistenta judiciara cea mai favorabila
sau de scutirea de taxe si cheltuieli de judecatd cea mai extinsa prevdzuta de legea statului membru
de executare.

Articolul 56
Interzicerea impunerii de cautiuni sau garantii

Unei parti care, intr-un stat membru, solicita recunoasterea, incuviintarea executarii sau executarea
unei hotdrari pronuntate intr-un alt stat membru nu 1 se poate impune nicio cautiune sau garantie,
indiferent de denumire, pe motiv ca este resortisant strdin sau ca nu isi are domiciliul sau resedinta
n statul membru de executare.

Articolul 57
Interzicerea perceperii de taxe

In cadrul actiunii introduse pentru incuviintarea executarii hotararii, in statul membru de executare
nu pot fi percepute niciun fel de taxe calculate proportional cu valoarea litigiului.

Capitolul V
Acte autentice si tranzactii judiciare

Articolul 58
Acceptarea actelor autentice

1. Un act autentic Tntocmit intr-un stat membru are aceeasi forta probanta in alt stat membru
pe care o are n statul membru de origine sau o forta cat mai apropiata, cu conditia sa nu
contravind in mod vadit ordinii publice (ordre public) din statul membru in cauza.

Persoana care doreste sa utilizeze un act autentic intr-un alt stat membru poate solicita
autoritdtii care intocmeste actul autentic in statul membru de origine sa completeze
formularul elaborat in conformitate cu procedura de consultare prevazuta la articolul 67
alineatul (2), care descrie forta probantd pe care actul autentic o are in statul membru de
origine.

2. Orice contestare a caracterului autentic al unui act autentic se face in fata instantelor
judecdtoresti din statul membru de origine si se solutioneaza in temeiul legii statului
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respectiv. Actul autentic contestat nu are fortd probanta intr-un alt stat membru atat timp
cat actiunea de contestare se afld pe rolul instantei judecatoresti competente.

Orice contestare a actelor juridice sau a rapoartelor juridice inregistrate intr-un act autentic
se face in fata instantelor judecatoresti competente in temeiul prezentului regulament si se
solutioneazd in temeiul legii aplicabile in conformitate cu capitolul III. Actul autentic
contestat nu are fortad probanta intr-un stat membru, altul decat statul membru de origine,
in ceea ce priveste chestiunea contestata, atat timp cat actiunea de contestare se afla pe
rolul instantei judecatoresti competente.

Daca actele juridice sau raporturile juridice inregistrate intr-un act autentic in materia
efectelor patrimoniale ale parteneriatelor Tnregistrate sunt invocate pe cale accesorie
Tnaintea unei instante judecatoresti dintr-un stat membru, aceasta din urma este
competentd in materie.

Articolul 59
Forta executorie a actelor autentice

Executarea unui act autentic care este executoriu n statul membru de origine se
incuviinteazd in alt stat membru la cererea oricarei parti interesate In conformitate cu
procedura prevazuta la articolele 44-57.

In sensul articolului 45 alineatul (3) litera (b), la cererea oricirei parti interesate,
autoritatea care a intocmit actul autentic elibereaza un atestat folosind formularul elaborat
in conformitate cu procedura de consultare prevazuta la articolul 67 alineatul (2).

Instanta judecatoreascd sesizata cu o cale de atac in temeiul articolului 49 sau al articolului
50 refuzd sau revoca hotararea de Incuviintare a executdrii numai daca executarea actului
autentic este vadit contrara ordinii publice (ordre public) din statul membru de executare.

Articolul 60
Forta executorie a tranzactiilor judiciare

Executarea tranzactiilor judiciare care sunt executorii Tn statul membru de origine este
incuviintatd in alt stat membru la cererea oricdrei pdrti interesate, in conformitate cu
procedura prevazuta la articolele 44-57.

In sensul articolului 45 alineatul (3) litera (b), la cererea oricdrei parti interesate, instanta
judecatoreasca care a aprobat tranzactia judiciard sau in fata careia aceasta a fost incheiata
elibereaza un atestat folosind formularul elaborat in conformitate cu procedura de
consultare prevazuta la articolul 67 alineatul (2).

Instanta judecatoreascd sesizata cu o cale de atac in temeiul articolului 49 sau al articolului
50 refuzd sau revoca hotararea de Incuviintare a executdrii numai daca executarea
tranzactiei judiciare este vadit contrara ordinii publice (ordre public) din statul membru de
executare.
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Capitolul VI
Dispozitii generale si finale

Articolul 61
Legalizarea si alte formalitati similare

Pentru documentele eliberate intr-un stat membru n contextul prezentului regulament nu este
necesard nicio legalizare sau vreo altd formalitate similara.

Articolul 62
Relatiile cu conventiile internationale existente

1. Prezentul regulament nu aduce atingere aplicarii conventiilor bilaterale sau multilaterale la
care unul sau mai multe state membre sunt parti la data adoptarii prezentului regulament si
care privesc materiile reglementate de prezentul regulament, fard a aduce atingere
obligatiilor care le revin statelor membre in temeiul articolului 351 din tratat.

2. In pofida alineatului (1), prezentul regulament prevaleazi, in relatiile dintre statele
membre, asupra conventiilor care privesc materiile reglementate de prezentul regulament
s la care statele membre sunt parti.

Articolul 63
Informatii puse la dispozitia publicului

Pentru a se pune la dispozitia publicului informatiile in cadrul Retelei judiciare europene in materie
civild si comerciala, statele membre transmit Comisiei un scurt rezumat al legislatiei si al
procedurilor lor nationale referitoare la efectele patrimoniale ale parteneriatelor inregistrate,
inclusiv informatii referitoare la tipul de autorititi competente In aceastd materie si informatii
referitoare la opozabilitatea fata de terti mentionata la articolul 28.

Statele membre actualizeaza in permanentd informatiile respective.

Articolul 64
Informatii privind datele de contact si procedurile

A e * . o PO
1. Pandla ..., statele membre comunicd Comisiei:

(@) instantele judecatoresti sau autoritatile competente in ceea ce priveste cererile de
incuviintare a executdrii in conformitate cu articolul 44 alineatul (1) si in ceea ce
priveste caile de atac exercitate impotriva hotararilor privind astfel de cereri in
conformitate cu articolul 49 alineatul (2);

(b) procedura mentionata la articolul 50 de contestare a hotararii pronuntate ca urmare a
exercitdrii cdii de atac.

Statele membre informeaza Comisia cu privire la orice modificare ulterioara a acestor
informatii.

JO: va rugam sa introduceti data: 9 luni inainte de data aplicarii prezentului regulament.
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2. Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene informatiile comunicate in
conformitate cu alineatul (1), cu exceptia adreselor si a datelor de contact ale instantelor
judecatoresti si ale autoritatilor mentionate la alineatul (1) litera (a).

3. Informatiile comunicate in conformitate cu alineatul (1) se pun la dispozitia publicului de
catre Comisie prin orice mijloace corespunzatoare, in special prin intermediul Retelei
judiciare europene in materie civild si comerciala.

Articolul 65
Stabilirea si modificarea ulterioara a listei cuprinzand informatiile mentionate la articolul 3
alineatul (2)

1. Pe baza notificarilor din partea statelor membre, Comisia stabileste lista celorlalti
profesionisti si autoritati din domeniul juridic mentionati la articolul 3 alineatul (2).

2. Statele membre notificd Comisiei orice modificare ulterioarda a informatiilor continute in
aceastd listd. Comisia modifica lista in consecinta.

3. Comisia publica lista si orice modificari ulterioare in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.
4. Comisia pune la dispozitia publicului toate informatiile notificate in conformitate cu

alineatele (1) si (2) prin orice alte mijloace adecvate, in special prin Reteaua judiciard
europeana in materie civild si comerciala.

Articolul 66
Stabilirea si modificarea ulterioara a atestatelor si a formularelor mentionate la articolul 45
alineatul (3) litera (b) si la articolele 58, 59 si 60

Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind stabilirea si modificarea ulterioara a atestatelor si
a formularelor mentionate la articolul 45 alineatul (3) litera (b) si la articolele 58, 59 si 60.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de consultare
mentionata la articolul 67 alineatul (2).

Articolul 67
Procedura comitetului
1. Comisia este asistatd de un comitet. Acesta este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.
2. Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 4 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 68
Clauza de revizuire

1. In termen de maximum opt ani de la data aplicrii si ulterior o dati la cinci ani, Comisia
prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comitetului Economic si Social European
un raport privind aplicarea prezentului regulament. Dupd caz, raportul este insotit de
propuneri in vederea modificarii prezentului regulament.

2. In termen de maximum cinci ani de la data aplicarii, Comisia prezinti Parlamentului
European, Consiliului si Comitetului Economic si Social European un raport privind
aplicarea articolelor 9 si 38 din prezentul regulament. Raportul evalueaza in special
masura in care aceste articole au asigurat accesul la justitie.
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3. In acest scop, statele membre informeazi Comisia despre elementele relevante privind
aplicarea prezentului regulament de catre instantele lor judecatoresti.

Articolul 69
Dispozitii tranzitorii

1. Prezentul regulament se aplica numai actiunilor judiciare intentate, actelor autentice
intocmite sau inregistrate in mod formal si tranzactiilor judiciare aprobate sau incheiate la
data aplicarii sale sau dupa aceasta data, sub rezerva alineatelor (2) si (3).

2. Cu toate acestea, dacd actiunea intentatd in statul membru de origine a fost intentata
inainte de data aplicdrii prezentului regulament, hotararile judecatoresti pronuntate dupa
data respectiva se recunosc si se executd in conformitate cu dispozitiile capitolului IV, atét
timp cat normele de competenta aplicate sunt conforme cu cele prevazute in capitolul II.

3. Capitolul III se aplica doar in cazul partenerilor care si-au Tnregistrat parteneriatul sau care
au desemnat legea aplicabila efectelor patrimoniale ale parteneriatului lor Tnregistrat
ulterior datei aplicarii prezentului regulament.

Articolul 70
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplici de la ...*°, cu exceptia articolelor 63 si 64, care se aplica de la...*,
si a articolelor 65, 66 si 67, care se aplica de la....*

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele membre
participante in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Consiliu,

Presedintele

30
31
32

Doi ani si jumatate dupa intrarea in vigoare a acestuia.
Noua luni Tnainte de data aplicarii.
Ziua urmatoare datei intrarii in vigoare a prezentului regulament.
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